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The power delivered by the charger must be between min
5 Watts required by this device, and max 22 Watts in order
to achieve the maximum charging speed. And this device
supports USB PD fast charging.

Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen min.
5 Watt, die von diesem Gerat benétigt werden, und max.
22 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit

zu erreichen. Und dieses Gerat unterstiitzt USB PD-
Schnellladen.

Maksimum sarj hizinin elde edilmesi igin, sarj cihazi
tarafindan saglanan gticlin bu cihazin gerektirdigi en az
5 Watt ile en fazla 22 Watt arasinda olmasi gerekir. Ve bu
cihaz USB PD hizli sarji destekler.

A poténcia fornecida pelo carregador tem de estar entre
um minimo de 5 Watts exigidos por este dispositivo e um
maximo de 22 Watts para atingir a velocidade maxima de
carregamento. E este dispositivo suporta o carregamento
rapido USB PD.

Mo¢ polnilnika, ki jo zahteva ta naprava za dosego najvecje
hitrosti polnjenja, mora biti med najmanj 5 vatov in najve¢
22 vatov. Ta naprava podpira tudi hitro polnjenje USB PD.
Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimum
5 wati necesari pentru acest dispozitiv si maximum 22 wati
pentru a atinge viteza maxima de incarcare. Acest dispozitiv
accepta incarcarea rapida prin USB PD.

A maximalis toltési sebesség eléréséhez a tolté
teljesitményének a késztilék altal megkovetelt minimum

5 watt és maximum 22 watt kéz6tt kell lennie. Emellett az
eszkoz tamogatja az USB PD gyorstoltést is.

Napajeni dodavané nabijec¢kou musi byt mezi min. 5 W
pozadovanymi timto zafizenim a max. 22 W, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijeni. A toto zafizeni
podporuje rychlé nabijeni USB PD.

Kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja, snaga koju
isporucuje punja¢ mora biti u opsegu izmedu minimalno 5
vata koje zahtijeva ovaj uredaj i maksimalno 22 vata. | ovaj
uredaj podrzava USB PD brzo punjenje.

3axpaHBaHETO, [I0CTABEHO OT 3apSAHOTO YCTPOCTBO,
TpsibBa fa 6bae Hal-manko 5 BaTa, U3MCKBaHU OT ToBa
YCTPOWCTBO, U Hal-MHOro 22 BaTa, 3a 4a Ce NoCTUrHe
MakcuMariHa CKopoCT Ha 3apexzaaHe. ToBa yCTPOiCTBO
nogabpxa 6up3o 3apexaaqe USB PD.

Ma va emTeuxBei n péyioTn TaxitnTa QOPTIONG, N EVEPYEIX
TIOU TTAPEXETAI ATTO TOV QOPTIOTH TTPETTEN V €ival PETAEU
Tou eAAXIOTOU Opiou Twv 5 W Trou atrairoUvTal yia auTiyv Tn
OUOKeUN Kal Tou PéylioTou opiou Twv 22 W. AuTr n OUOKeEUr
uTToaTNPIEl YPriyopn QOPTION HE TTAPOXN EVEPYEIAG HETW
USB PD.
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Effekten som levereras av laddaren méaste vara mellan
minst 5 W som krévs av denna enhet och hogst 22 W for att
uppna maximal laddningshastighet. Den har enheten stoder
dessutom USB PD-snabbladdning.

Laturin antaman tehon on oltava vahintaan 5 wattia,

jonka tdma laite tarvitsee, ja enintdan 22 wattia, jotta
enimmaislatausnopeus saavutetaan. Tama laite tukee USB
PD -pikalatausta.

Strgmmen som leveres av laderen ma vaere mellom min. 5
watt som kreves av denne enheten, og maks. 22 watt for &
oppna maksimal ladehastighet. Og denne enheten statter
USB PD-hurtiglading.

Den strgm, der leveres af opladeren, skal veere mellem
min. 5 watt, der kreeves af denne enhed, og maks. 22 watt
for at opna den maksimale opladningshastighed. Og denne
enhed understatter hurtig USB PD-opladning.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu min. 5

W, koliko je neophodno za rad uredaja, i maks. 22 W,

za postizanje maksimalne brzine punjenja. Ovaj uredaj
podrzava USB PD brzo punjenje.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu min. 5 vati
potrebnih za ovaj uredaj i maks. 22 vati da bi se postigla
maksimalna brzina punjenja. | ovaj uredaj podrzava USB
PD brzo punjenje.

Na dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania musi

byt vykon dodavany nabijackou medzi min 5 wattmi
pozadovanymi tymto zariadenim a max. 22 wattmi. Toto
zariadenie podporuje rychle nabijanie cez USB PD.

La potencia del cargador debe estar entre los 5 vatios
minimos requeridos por este dispositivo y los 22 vatios
maximos para alcanzar la velocidad de carga maxima. Y
este dispositivo es compatible con la carga rapida USB PD.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere
compresa tra min. 5 Watt richiesti da questo dispositivo e
max 22 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.
Questo dispositivo supporta la ricarica rapida USB PD.

Aby uzyska¢ maksymalng predkos¢ tadowania, moc
dostarczana przez te tadowarke musi miesci¢ sie w
zakresie od wymaganego przez to urzadzenie minimum 5
W do maksimum 22 W. Urzadzenie to obstuguje funkcje
szybkiego tadowania USB PD.
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Quick Start Guide (en)
Getting to Know Your Phone

Earpiece Proximity &
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card tray trigger
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Your phone supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi.
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Setting Up Your Phone

The nano-SIM card(s) can be installed or removed
while the phone is turned on.

© WARNING!

To avoid damage to the phone, do not use any other
kind of SIM cards, or any non-standard nano-SIM
card cut from a SIM card. You can get a standard
nano-SIM card from your service provider.

1. Insert the tip of the tray eject tool into the hole
on the card tray.

NOTE:

Please use the tray eject tool included in the box.
Otherwise the card tray may not be ejected.

CAUTION:

Never replace the included tray eject tool with
sharp objects. Ensure that the tray eject tool is
perpendicular to the hole. Otherwise, the phone
may be damaged.



2. Pull out the card tray and place the nano-SIM
card(s) flatly on either side of the tray, as shown.
Carefully slide the tray back into place.

NOTE:

If two nano-SIM cards are installed, both cards can
connect to the 5G, 4G, 3G, or 2G network, and
either card can be used for mobile data.

Charging the Phone

Your phone’s battery should have enough power for
the phone to turn on, find a signal, and make a few
calls. You should fully charge the battery as soon as
possible.

© WARNING!

Use only compatible chargers and USB Type-C
cables. The use of incompatible accessories could
damage your phone or cause the battery to explode.

© WARNING!

To remove or replace the battery, contact

an authorized service provider or follow the
repair instructions. If the phone is not properly
disassembled, it may cause personal injury and
damage to the battery and phone.



1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power
outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is fully
charged.

NOTE:

If the battery is extremely low, you may be unable to
power on the phone even when it is being charged.
In this case, try again after charging the phone for
at least 20 minutes. Contact the customer service if
you still cannot power on the phone after prolonged
charging.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before powering
on.

® Press and hold the Power key to turn on your
phone.

* To power off, press and hold the Power key until
the power off/restart menu appears, and then

touch (1) > ().



NOTE:

If the screen freezes or takes too long to respond,
try pressing and holding the Power key for over 10
seconds to restart the phone.

Waking Up Your Phone

Your phone automatically goes into sleep mode
when it is not in use for some time. The display is
turned off to save power and the keys are locked to
prevent accidental operations.

You can wake up your phone by turning on the
display and unlocking the keys.
1. Press the Power key to turn the screen on.
2. Swipe up on the screen.

NOTE:

If you have set a face verification, a fingerprint, an
unlock pattern, a PIN or a password for your phone,
you'll need to use your face or fingerprint, draw the
pattern, or enter the PIN/password to unlock your
screen.



LEGAL INFORMATION
Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
All rights reserved.

No part of this publication may be quoted,
reproduced, translated or used in any form or by
any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior written
permission of ZTE Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications on print errors or update specifications
in this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart device

users. Please visit the ZTE official website (at
https://ztedevices.com) for more information on
the full quick start guide, user manual, self-service
and supported product models. Information on the
website takes precedence.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability
for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.

Images and screenshots used in this guide may
differ from the actual product. Content in this guide
may differ from the actual product or software.



Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE
Corporation.

nubia and the nubia logos are trademarks of Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by ZTE Corporation is under
license.

dits ¢

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS:X,
DTS:X Ultra, and the DTS:X logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.



Product Safety Information

b

Don’t make or receive phone calls while
driving. Never text while driving.

=
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Keep your phone at least 5 mm away
from your body while making calls.

Small parts may cause choking.

Your phone can produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage, do
not listen at high volume levels for long
periods. Exercise caution when holding
your phone near your ear while the
loudspeaker is in use.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other
electronic medical devices.

Turn off when asked to in hospitals and
medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and at
airports.

Turn off when near explosive materials
or liquids.

Don’t use at gas stations.

Your phone may produce a bright or
flashing light.

ddididl d dd i .l dls

Don’t dispose of your phone in fire.
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Avoid extreme temperatures.

Avoid contact with liquids. Keep your
phone dry.

To disassemble your phone, contact an
authorized service provider or follow the
repair instructions.

didldl <

Only use compatible accessories.

For pluggable equipment, the socket-
outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

P B

Don’t rely on your phone as a primary
device for emergency communications.




Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed not to exceed the limits

for exposure to radio waves recommended by
international guidelines. These guidelines were
developed by the independent scientific organization
ICNIRP and include safety margins designed to
assure the protection of all persons, regardless of
age and health.

The guidelines use a unit of measurement known
as Specific Absorption Rate, or SAR. For mobile
devices, the SAR limit is 2 W/kg for the head and
the body. The highest SAR value for this device
when tested at the head was 1.258 W/kg*, and
when tested at the body was 1.629 W/kg* with

5 mm distance. As mobile devices offer a range of
functions, they can be used in other positions, such
as on the body as described in the user manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device
while operating is typically below that indicated
above. This is due to automatic changes to the
power level of the device to ensure it only uses the
minimum power required to communicate with the
network.

* The tests are carried out in accordance with
EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1, and
EN 62209-2.

** Please see body worn operation in the user
manual.

10



Specification

EUT tested
radios
application

GSM 850/900/1800/1900
WCDMA Band 1,2,5,8

FDD LTE Band 1,2,3,4,5,7,8,20,
28

TDD LTE Band 38,40,41

NR n1,3,7,8,20,28,38,40,41,71,
77,78

802.11b/g/n

802.11a/n/ac (5G)

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

NFC

GPS/Galileo/GLONASS (Rx only)

Maximum RF
output power

GSM850/900: 33.5 dBm
GSM1800/1900: 30.5 dBm
WCDMA Band 1/2/5/8: 24 dBm

FDD LTE Band 1/2/3/4/8/20:
24 dBm

FDD LTE Band 5/28: 24.5 dBm
FDD LTE Band 7: 23 dBm
TDD LTE Band 38: 24 dBm
TDD LTE Band 40/41: 23 dBm
NR n1/3/7/8/20/28/71: 24 dBm
NR n38/40/41: 21 dBm

NR n77/78: 22 dBm
802.11b/g/n (2.4G): 19 dBm
802.11a/n/ac (5G): 15.5 dBm
Bluetooth EDR: 9 dBm

NFC: -26.79 dBUA/m@10m




CE Caution
Battery Caution

There is a risk of explosion if battery is replaced
by an incorrect type.

Dispose of used batteries according to the
instructions.

Do not dispose of a battery into fire or a hot
oven, or mechanically crush or cut a battery.
Doing so can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high
temperature surrounding environment can result
in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure
may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

Proper Use

As described in this guide, your device can be used
only in right location. If possible, please do not touch
the antenna area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures
lower than -10 °C and higher than +40 °C.

12



Disposal of Your Old Appliance

1.

When this crossed-out wheeled
bin symbol is attached to a
product, it means the product is
covered by the European Directive
2012/19/EU.

All electrical and electronic
products should be disposed of
separately from the municipal
waste stream via designated
collection facilities appointed
by the government or the local
authorities.

The correct disposal of your

old appliance will help prevent
potential negative consequences
for the environment and human
health.

For this product’s recycling information based on
WEEE directive, please send an e-mail to

weee@zte.com.cn

13




EU DECLARATION OF CONFORMITY

€

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio
equipment type Z2352N is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following Internet address:
https://certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5250 MHz frequency range.

AT | BE| BG| HR | CY | CZ | DK

EE | FI | FR|DE | EL | HU | IE
Q IT [ LV | LT [ LU | MT | NL | PL
PT | RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO| IS | LI |[CH|TR

ErP Conformity

If the packaging box includes a charger, it conforms
to the Energy-related Product Directive (ErP)
2009/125/EC of the European Parliament and the
Council.

The detailed ErP information is available on ZTE
website https:/certification.ztedevices.com.

14



Kurzanleitung (de)
RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation

weder ganz noch in Auszlgen zitiert, vervielfaltigt,
Ubersetzt oder in jedweder Form und unter
Verwendung jedweder Mittel, seien es elektronische
oder mechanische, inklusive der Erstellung von
Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis
ZTE Corporation behalt sich das Recht vor,
Druckfehler und technische Anderungen in dieser

Anleitung ohne Vorankiindigung zu korrigieren oder
zu aktualisieren.

Fir kundige Gerateanwender bieten wir auch die
Méglichkeit der selbststandigen Fehlerbehebung
an. Bitte besuchen Sie die offizielle ZTE-Website
(unter https://ztedevices.com), um weitere
Informationen Uber die vollstandige Kurzanleitung,
das Benutzerhandbuch, die selbststandige
Fehlerbehebung und die unterstitzten
Produktmodelle zu erhalten. Informationen auf
der Webseite haben Vorrang vor denen in diesem
Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tGibernimmt ausdriicklich
keine Haftung fir Fehler und Schaden, die durch
nicht autorisierte Veranderungen an der Software
verursacht wurden.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bilder und
Screenshots kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Inhalte in diesem Handbuch kénnen
vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

15



Eingetragene Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene Marken
der ZTE Corporation.

nubia und die nubia-Logos sind Warenzeichen der
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ ist eine Marke der Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind Eigentum
der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser
Marken durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

dtsx<

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von
DTS, Inc. (fur Unternehmen mit Hauptsitz in den
USA/Japan/Taiwan) oder unter Lizenz von DTS
Licensing Limited (fir alle anderen Unternehmen).
Die folgenden Logos sind eingetragene Marken
oder Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten
Staaten von Amerika und anderen Landern: DTS,
DTS:X, DTS:X Ultra und das DTS:X Logo. © 2021
DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.

16



Sicherheitsinformationen zum
Produkt

Telefonieren Sie niemals beim
Autofahren. Schreiben Sie wahrend des
Autofahrens keine SMS-Nachrichten.

entfernt.

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren
A mindestens 5 mm von Ihrem Kérper

Ersticken fihren.

Kleinteile kdnnen bei Verschlucken zum

Ihr Telefon kann eine sehr hohe
Lautstarke entwickeln.

Betrieb ist.

Horen Sie deshalb zur Vermeidung von
Gehdrschaden nicht Uber langere Zeit
Musik bei hoher Lautstérke. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie das Telefon an

lhr Ohr halten und der Lautsprecher in

Setzen Sie das Telefon keinen
Magnetfeldern aus.

Halten Sie Ihr Telefon von
Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geraten fern.

Schalten Sie |hr Telefon in

Krankenhausern und medizinischen
Einrichtungen auf Anweisung aus.

Schalten Sie lhr Telefon in Flugzeugen
und auf Flughafen auf Anweisung aus.

Schalten Sie lhr Telefon in der Néhe
explosiver Stoffe und Flussigkeiten aus.

“dldldl Al dl Ml <

Tankstellen.

Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an

17



Ihr Telefon kann grelles und blitzendes
Licht erzeugen.

Entsorgen Sie Ihr Telefon nicht in
offenem Feuer.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von Fliissigkeiten
fern. Halten Sie Ihr Telefon trocken.

Um I|hr Telefon zu zerlegen, wenden
Sie sich bitte an einen autorisierten
Serviceanbieter oder befolgen Sie die
Reparaturanweisungen.

Al dldldl<

Bitte verwenden Sie nur kompatibles
Zubehor.

Zubehor mit Steckverbindung sollte
sich bei Betrieb in der Nahe des
Netzanschlusses befinden und leicht
zuganglich sein.

b

Verlassen Sie sich bei der
Kommunikation in Notsituationen nicht
ausschlieBlich auf Ihr Telefon.

18




Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerét ist ein Funksender und
-empfanger. Es ist so konzipiert, dass es die in
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte
fur die Belastung durch Hochfrequenzwellen nicht
Uberschreitet. Diese Richtlinien wurden von der
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation
ICNIRP erarbeitet. Die Sicherheitsgrenzwerte sollen
unabhangig von Alter und Gesundheitszustand alle
Menschen schiitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaReinheit
LSpezifische Absorptionsrate”, abgekirzt SAR. Bei
mobilen Geréaten betragt der SAR-Grenzwert

2 W/kg am Kopf und am Kérper. Der hochste
SAR-Wert fir dieses Gerat lag im Test am Kopf

bei 1,258 W/kg* und im Test am Korper bei

1,629 W/kg* bei 5 mm Abstand. Mobile Gerate
bieten eine Reihe von Funktionen. Sie kénnen,

wie im Benutzerhandbuch beschrieben, auch an
anderen Stellen verwendet werden, wie etwa am
Korper* .

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb

liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats
wahrend des Betriebs normalerweise darunter. Dies
liegt daran, dass der Leistungspegel des Gerats
automatisch angepasst wird und immer nur die fir
die Verbindung zum Netz benétigte Mindestleistung
verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 und
EN 62209-2 durchgefihrt.

** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt:
Betrieb beim Tragen am Korper.

19



Technische Angaben

EUT-getestete
Funkanwendung

GSM 850/900/1800/1900
WCDMA-Band 1,2,5,8

FDD LTE-Band 1,2,3,4,5,7,8,
20,28

TDD LTE-Band 38,40,41

NR n1,3,7,8,20,28,38,40,41,
71,77,78

802.11b/g/n
802.11a/n/ac (5G)
Bluetooth EDR
Bluetooth LE
NFC

GPS/Galileo/GLONASS (nur
Rx)

Maximale HF-
Ausgangsleistung

GSM 850/900: 33,5 dBm
GSM 1800/1900: 30,5 dBm
WCDMA-Band 1/2/5/8: 24 dBm

FDD LTE-Band 1/2/3/4/8/20:
24 dBm

FDD LTE-Band 5/28: 24,5 dBm
FDD LTE-Band 7: 23 dBm
TDD LTE-Band 38: 24 dBm
TDD LTE-Band 40/41: 23 dBm
NR n1/3/7/8/20/28/71: 24 dBm
NR n38/40/41: 21 dBm

NR n77/78: 22 dBm
802.11b/g/n (2.4G): 19 dBm
802.11a/n/ac (5G): 15,5 dBm
Bluetooth EDR: 9 dBm

*NFC: -26,79 dBUA/m@10m

20




CE-Warnung
Akku-Warnung

Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen
nicht geeigneten Typ ersetzt wird.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaf den
Anweisungen.

Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder
in einen heilen Ofen, und zerdrlicken oder
zerschneiden Sie ihn nicht mechanisch. Dies
kann zu Explosionen fiihren.

Das Aufbewahren eines Akkus in einer
Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
kann zu Explosionen oder zum Austreten von
brennbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck
ausgesetzt ist, kann zu Explosionen oder zum
Austreten von brennbarer Flissigkeit oder Gas
fuhren.

Sachgemife Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben,

kann lhr Gerat nur an den dafiir geeigneten
Standorten verwendet werden. Beriihren Sie den
Antennenbereich lhres Gerats mdglichst nicht.

Setzen Sie |hr Geréat keinen extremen Temperaturen
unter -10 °C und lber +40 °C aus.
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Entsorgung von Altgeraten

1. Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten
Alle Produkte mit diesem Symbol
sind Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE im Sinne der
Richtlinie 2012/19/EU) und
dirfen nicht mit unsortiertem
Siedlungsabfall vermischt
werden. Die Entsorgung Uber die
Restmiilltonne oder die gelbe
Tonne ist untersagt. Enthalten
die Produkte Batterien oder
Akkus, die nicht fest verbaut sind,
mussen diese vor der Entsorgung
entnommen und getrennt als
Batterie entsorgt werden.

2. Méoglichkeiten der Riickgabe
von Altgeraten
Besitzer von Altgeraten
kénnen diese im Rahmen der
durch offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager eingerichteten
und zur Verfligung stehenden
Méglichkeiten der Ruckgabe
oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, damit eine
ordnungsgemale Entsorgung der
Altgerate sichergestellt ist.

3. Datenschutz
Wir weisen alle Endnutzer von
Elektro- und Elektronikaltgeraten
darauf hin, dass Sie fiir das
Léschen personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden
Altgerat selbst verantwortlich sind.

Bitte senden Sie fiir auf der WEEE-Richtlinie
basierende Recycling-Informationen zum
vorliegenden Produkt eine E-Mail an

weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

€

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das
Funkgerat vom Typ Z2352N die Richtlinie 2014/53/EU
erfllt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://certification.ztedevices.com.

Dieses Gerat ist im Frequenzbereich zwischen 5.150
und 5.250 MHz auf die Verwendung in Innenrdumen
beschrankt.
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ErP-Konformitat

Wenn die Verpackungsbox ein Ladegerat enthalt,
entspricht dieses der Energierichtlinie (ErP)
2009/125/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates.

Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf
der ZTE-Website
https://certification.ztedevices.com.
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu (tr)
YASAL BILGILER

Telif Hakki © 2024 ZTE CORPORATION.
Tim haklari sakhidir.

ZTE Corporation’in 6nceden yazili izni olmadan
bu yayinin higbir bélimi, fotokopi ve mikrofilm
dahil olmak tizere elektronik veya mekanik olarak
hicbir sekilde ya da higbir amag dogrultusunda
alintilanamaz, gogaltilamaz, gevrilemez veya
kullanilamaz.

Bildirim

ZTE Corporation 6nceden haber vermeksizin, bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli cihaz kullanicilarimiz icin self servis imkani
sunuyoruz. Tam hizl baglangig¢ kilavuzu, kullanici
kilavuzu, self servis ve desteklenen triin modelleri
hakkinda daha fazla bilgi igin litfen ZTE resmi web
sitesini (https://ztedevices.com) ziyaret edin. Web
sitesindeki bilgiler 6nceliklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim izerinde yapilan izinsiz
degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve zararlarin
sorumlulugunu agikga reddeder.

Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran
gorintdleri, Griintin aslindan farkh olabilir. Bu
kilavuzdaki igerik, GrGiniin veya yazilimin aslindan
farkh olabilir.
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Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation’in ticari
markalaridir.

nubia ve nubia logolari, Nubia Technology Co.,
Ltd.'nin ticari markalaridir.

Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.

Bluetooth® marka adi ve logolar, Bluetooth
SIG, Inc.'iIn mulkiyetindedir ve bu markalar,
ZTE Corporation tarafindan lisans kapsaminda
kullaniimaktadir.

dits ¢

DTS patentleri igin bkz. http://patents.dts.com. DTS,
Inc. lisansi (ABD/Japonya/Tayvan merkezli sirketler
icin) veya DTS Licensing Limited lisansi (diger tim
sirketler igin) altinda Uretilmistir. DTS, DTS:X, DTS:X
Ultra ve DTS:X logosu DTS, Inc. sirketinin Amerika
Birlesik Devletleri'nde ve diger ulkelerde tescilli ticari
markalari veya ticari markalaridir. © 2021 DTS, Inc.
TUM HAKLARI SAKLIDIR.

Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine
aittir.
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba surerken telefon gérismesi
yapmayin. Araba surerken kesinlikle
mesaj yazmayin.

Arama yaparken telefonunuzu
vicudunuzdan en az 5 mm uzakta tutun.

didl s

Kuglk pargalar bogulmaya neden olabilir.

Telefonunuz yiiksek ses ¢ikarabilir.

Olasi isitme hasarini 6nlemek igin, sesi
uzun stre yiksek seviyelerde dinlemeyin.
Hoparlor agiksa telefonunuzu kulaginiza
yakin tutarken dikkatli olun.

Telefonunuzu manyetik nesnelerle temas
ettirmeyin.

Cihazi, kalp pillerinden ve diger
elektronik tibbi cihazlardan uzak tutun.

Hastanelerde ve tibbi kuruluslarda
kapatmaniz istendiginde telefonunuzu
kapatin.

Ugakta ve havaalanlarinda kapatmaniz
istendiginde telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya sivilarin
yakinindayken telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda kullanmayin.

dlidldldl dldl dll ¢

Telefonunuzdan parlak veya yanip sénen
bir 1sIk ¢ikabilir.
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Telefonunuzu atese atmayin.

Asiri sicaga maruz kalmamasina dikkat
edin.

Sivilarla temastan kaginin. Telefonunuzu
kuru tutun.

Telefonunuzu pargalarina ayirmak igin
yetkili bir servis saglayici ile irtibata gecin
veya onarim talimatlarini izleyin.

diLdldl dl e

Sadece uyumlu aksesuarlari kullanin.

Prize takilabilir ekipman kullanirken, fig
ve priz ekipmanin yakininda ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

P B

Acil durumlarda iletisim igin temel kaynak
olarak telefonunuza giivenmeyin.

Cihaz, ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya daha ylksek
suriimin kodu) ve tim Turkge karakterleri igeren
ETSI TS.123.040. V8.1.0 (veya daha ylksek
suriimin kodu) teknik 6zellikleriyle uyumludur.
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Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir.
Uluslararasi yonetmelikler tarafindan énerilen radyo
dalgalarina maruz kalma sinirlarini asmayacak
sekilde tasarlanmistir. Bu yonetmelikler, bagimsiz
bir bilimsel organizasyon olan ICNIRP tarafindan
gelistirilmis ve yas! ya da saglik durumu ne olursa
olsun herkesin korunmasini saglamak lizere
tasarlanmistir.

Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak
bilinen bir élgiim birimi kullanir. Mobil cihazlarda
SAR siniri, bas ve viicut igin 2 W/kg'dir. Bu cihazin
test edilen en ylksek SAR degeri, bas bolgesinde
1,258 W/kg*, viicut bolgesinde 5 mm mesafede
1,629 W/kg* olarak dlgllmustir. Mobil cihazlar,
genis bir islev yelpazesi sundugundan, bu kullanim
kilavuzunda da tanimlandidi gibi viicut Gzerinde
tasima gibi diger yollarla da kullanilabilir**.

SAR degeri, cihazin en ylksek iletim glict
kullanilarak test edildiginden galigir durumdayken
bu cihazin gergek SAR degeri yukarida belirtilen
degerlerden daha dislk olacaktir. Bu durumun
nedeni, cihazin ag ile iletisim kurmak igin gereken
minimum giicl kullanmasini saglamak tzere glig
seviyesinde meydana gelen otomatik degisikliklerdir.

* Testler EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 ve EN 62209-2'ye uygun olarak
gergeklestirilmistir.

** Lutfen kullanim kilavuzundaki viicut Uzerinde
kullanma bélimine bakin.
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CE Uyarnisi

Pil Uyarisi

® Pilin, hatali tirde bir pille degistiriimesi halinde
patlama riski vardir.

® Kullanilmis pilleri talimatlara gére atin.

* Pili atese atmayin, sicak bir ocagin ustiine
veya icine koymayin; ezmeye ya da kesmeye
galismayin. Bu tur durumlar, pilin patlamasina
neden olabilir.

® Pilin ok sicak bir ortamda birakilmasi,
patlamasina ya da yanici sivi veya gaz
sizintisina neden olabilir.

® Hava basincinin asir diisik oldugu ortama

maruz kalan pil patlayabilir ya da yanici sivi
veya gaz sizintisi olusmasina neden olabilir.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda agiklandigi gibi cihaziniz yalnizca
dogru konumda kullanilabilir. Litfen miimkiinse
cihazinizin anten béliimiine dokunmayin.

Cihazinizi -10 °C altindaki ve +40 °C Ustlindeki asiri
sicakliklara maruz birakmayin.
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Eski Cihazinizin Atilmasi

1. Bir Grln tzerinde, Ustinde carpi
isareti bulunan tekerlekli gop
bidonu sembolii bulunmasi, bu
Uriniin 2012/19/AB sayili Avrupa
Direktifi kapsaminda oldugu
anlamina gelir.

2. Tum elektrikli ve elektronik Grinler,
evsel atiklardan ayri olarak
hikimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenmis toplama
tesisleri araciligiyla atilmalidir.

3. Eski cihazinizin dogru sekilde
atilmasi, gevreye ve insan
saghgina olumsuz etkilerinin
onlenmesine yardimci olacaktir.

Uriiniin WEEE yénergesini temel alan geri déniisiim

bilgileri igin, litfen weee@zte.com.cn adresine
e-posta gonderin.
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AB UYUMLULUK BEYANI

€

ZTE Corporation bu belgede, Z2352N'nin telsiz
ekipman tiriinlin 2014/53/AB sayili Direktif ile uyumlu
oldugunu beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tamamina su internet
adresinden erigebilirsiniz:
https://certification.ztedevices.com

Cihaz, 5150 ila 5250 MHz frekans araliginda ¢aligirken
yalnizca i¢ mekanda kullanimla sinirlidir.
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ErP Uyumlulugu

Ambalaj kutusu igerisinde bir sarj cihazi bulunmasi
halinde, bu Uriin Avrupa Parlamentosu ve
Konseyi'nin 2009/125/EC sayili Enerijiyle Iigili Uriin
Direktifi'ne (ErP) uygundur.

Ayrintih ErP bilgilerine ZTE web sitesinden
ulasabilirsiniz: https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (pt)

INFORMAGCAO LEGAL

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte da presente publicagdo pode ser
citada, reproduzida, traduzida ou utilizada por
qualquer meio, eletronico ou mecanico, incluindo
fotocdpias e microfilmes, sem autorizagéo prévia
por escrito da ZTE Corporation.

Aviso

A ZTE Corporation reserva-se o direito de fazer
alteragdes de modo a corrigir erros de impressao
ou atualizar especificagdes neste guia sem aviso
prévio.

Disponibilizamos autosservigo para os utilizadores
do nosso dispositivo inteligente. Aceda ao site oficial
da ZTE (em https://ztedevices.com) para obter
mais informagdes sobre o guia completo de inicio
rapido, o manual do utilizador, autosservico e os
modelos de produtos suportados. As informacdes
no website tém precedéncia.

Declaragéo de exoneracao de responsabilidade
A ZTE Corporation renuncia explicitamente qualquer

responsabilidade por avarias e danos decorrentes
de modificagdes ndo autorizadas do software.

As imagens e capturas de ecra utilizadas neste
guia poderao ser diferentes das do produto real. O
contetdo deste guia podera divergir do produto ou
do software real.
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Marcas comerciais

ZTE e os logétipos da ZTE sdo marcas comerciais
da ZTE Corporation.

nubia e os logétipos nubia sdo marcas comerciais
da Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ é uma marca comercial da Google LLC.

A marca da palavra Bluetooth® e os logétipos séo
marcas registadas da propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizagdo destas marcas pela
ZTE Corporation é feita sob licenga.

dits ¢

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.
com. Fabricado sob licenga da DTS, Inc. (para
empresas com sede nos EUA/Japé&o/Taiwan) ou
sob licenca da DTS Licensing Limited (para todas
as outras empresas). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra e o
logétipo DTS:X sdo marcas comerciais registadas
ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados
Unidos e noutros paises. © 2021 DTS, Inc. TODOS
OS DIREITOS RESERVADOS.

Outras marcas comerciais e designagdes
comerciais sao propriedade dos respetivos
proprietarios.
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Informacoes de seguranga do
produto

Nao fagca nem atenda chamadas
enquanto conduz. Nunca escreva
mensagens enquanto conduz.

Mantenha o telefone a, pelo menos, 5
mm de distancia da orelha ou do corpo
durante a realizagéo de chamadas.

As pegas pequenas podem provocar
asfixia.

O telefone pode produzir um som alto.

De forma a evitar potenciais danos
auditivos, ndo se exponha a niveis de
volume elevados durante periodos de
tempo prolongados. Tenha cuidado
quando segurar o seu telefone proximo
do ouvido enquanto o altifalante estiver
em utilizacéo.

Evite o contacto com superficies
magnéticas.

Mantenha afastado de pacemakers e de
outros dispositivos médicos eletronicos.

Desligue quando for solicitado em
hospitais e instalagées médicas.

Desligue quando for solicitado num avido
e em aeroportos.

Desligue quando estiver perto de
liquidos ou materiais explosivos.

“dldldldl d il <

N&o utilize em estacdes de servigo.
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O telefone pode produzir uma luz
brilhante ou intermitente.

N&o destrua o telefone através do fogo.

Evite temperaturas extremas.

Evite o contacto com liquidos. Mantenha
o seu telefone seco.

Para desmontar o telemovel, contacte
um prestador de servicos autorizado ou
siga as instrugdes de reparacao.

Utilize apenas acessorios compativeis.

Aldldldl dldl <

)
©)

Quando ligar o equipamento a uma
tomada elétrica, esta deve estar
facilmente acessivel e perto do
equipamento.

b

Nao dependa do telefone como
dispositivo principal para comunicagdes
de emergéncia.
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Taxa de absorgao especifica (SAR)

O seu telefone é um transmissor e um recetor de
radio. Foi concebido para n&o ultrapassar os limites
de exposigéo a ondas de radio recomendados
pelas normas internacionais. Estas normas

foram desenvolvidas pela organizagao cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de
seguranga destinadas a assegurar a protegéo de
todas as pessoas, independentemente da sua idade
e do seu estado de saude.

Estas normas utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de absorgao especifica ou
SAR. Para dispositivos moéveis, o limite de SAR é
de 2 W/kg para a cabega e o corpo. O valor mais
elevado de SAR para este dispositivo quando
testado junto a cabega foi de 1,258 W/kg*, e quando
testado junto ao corpo, a uma distancia de 5 mm,
foi de 1,629 W/kg*. Visto que os dispositivos méveis
disponibilizam um variado numero de funcdes,
podem ser utilizados noutras posi¢des, tais como
junto ao corpo, conforme descrito no manual do
utilizador**.

Como a SAR é medida utilizando a poténcia de
transmissdo mais elevada do dispositivo, a SAR
real deste dispositivo em funcionamento esta
normalmente abaixo da indicada acima. Isto deve-
se a alteragdes automaticas no nivel de poténcia do
dispositivo para garantir que este apenas utiliza a
poténcia minima necessaria para comunicar com a
rede.

* Os testes sdo realizados em conformidade com
as normas EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 e EN 62209-2.

** Ver operagao de funcionamento junto ao corpo
no manual do utilizador.
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Aviso CE

Cuidados com a bateria

Existe um risco de explosdo em caso de
substituigdo da bateria por outra cujo tipo ndo
seja o correto.

Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

Na&o elimine uma bateria através de fogo nem
num forno quente, nem esmague ou corte
mecanicamente uma bateria. Se o fizer pode
provocar uma explosé&o.

Deixar uma bateria num ambiente circundante
de temperatura extremamente elevada pode
resultar numa explosao ou na fuga de liquido ou
gas inflamavel.

Uma bateria sujeita a uma presséo de ar
extremamente baixa pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido ou gas
inflamavel.

Porta USB
A versado da interface USB deste produto é USB 2.0.

Utilizagao correta

Conforme descrito neste guia, o dispositivo s6 pode
ser utilizado nos locais apropriados. Se possivel,
néo toque na area da antena do dispositivo.

N&o exponha o dispositivo a temperaturas extremas
inferiores a -10 °C e superiores a +40 °C.
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Eliminagao de equipamentos usados

1.

Sempre que este simbolo do
contentor do lixo com uma cruz
estiver presente num produto,
significa que o produto se
encontra abrangido pela Diretiva
Europeia 2012/19/UE.

Todos os produtos elétricos e
eletrénicos devem ser eliminados
separadamente do fluxo de
residuos municipais através de
instalacdes de recolha designadas
pelo governo ou pelas autoridades
municipais.

A eliminagéo correta dos seus
equipamentos usados ajuda

a prevenir potenciais efeitos
negativos sobre o ambiente e a
saude humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste
produto, com base na diretiva REEE, envie um

e-mail para weee@zte.com.cn
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

€

Pela presente, a ZTE Corporation declara que o
equipamento de radio do tipo Z2352N se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da
UE encontra-se disponivel no seguinte enderego da
Internet: https://certification.ztedevices.com

O dispositivo destina-se apenas a utilizagao interior ao
funcionar numa gama de frequéncias de 5150 a
5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK
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Conformidade dos produtos
relacionados com o consumo de
energia

Se a caixa de embalagem incluir um carregador,
estd em conformidade com a Diretiva de Produtos

Relativa ao Consumo de Energia (ErP) 2009/125/
CE do Parlamento Europeu e do Conselho.

As informacgdes detalhadas sobre o ErP estdo
disponiveis no website da ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Priro¢nik za hitro nastavitev (sl)
PRAVNE INFORMACIJE

Avtorske pravice © 2024 ZTE CORPORATION.
Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati,
ponatisniti, prevajati ali uporabljati v kakrsni koli
obliki ali na kakrsen koli nacin, v elektronskem
ali mehanskem zapisu, vklju¢no s fotokopiranjem
in snemanjem na mikrofilm, brez predhodnega
pisnega dovoljenja druzbe ZTE Corporation.

Obvestilo

Druzba ZTE Corporation si pridrzuje pravico
spremembe besedila v tem priro€niku zaradi
tiskarskih napak ali zaradi posodabljanja specifikacij,
navedenih v tem priro€niku, brez predhodnega
obvestila.

Uporabnikom nasih pametnih naprav ponujamo
samopostrezbo. Za ve¢ informacij o vseh navodilih
za hiter zacetek, uporabniSkem priro¢niku,
samopostrezbi in podprtih modelih izdelkov obis¢ite
uradno spletno mesto druzbe ZTE (na naslovu
https://ztedevices.com). Informacije na spletnem
mestu imajo prednost pred katerimi koli drugimi
podatki.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Druzba ZTE Corporation izrecno zavrac¢a vsakr$no
odgovornost za napake in poskodbe, povzro¢ene

z nepooblas¢enim spreminjanjem programske
opreme.

Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem
priro¢niku, se lahko razlikujejo od dejanskega
izdelka. Vsebina v tem priro¢niku se morda razlikuje
od dejanskega izdelka ali programske opreme.
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Blagovne znamke

ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke druzbe
ZTE Corporation.

nubia in logotipi druzbe nubia so blagovne znamke
druzbe Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je blagovna znamka druzbe Google LLC.

Besedna oznaka in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke druzbe Bluetooth
SIG, Inc., zato je vsakrSna uporaba teh blagovnih
znamk s strani druzbe ZTE Corporation, pridobljena
z licenco.

dits ¢

Za patente DTS glejte http://patents.dts.com.
Izdelano na podlagi licence druzbe DTS, Inc.

(za podjetja s sedezem v ZDA, na Japonskem

in Tajvanu) ali na podlagi licence druzbe DTS
Licensing Limited (za vsa druga podjetja). DTS,
DTS:X, DTS:X Ultra in logotip DTS:X so registrirane
blagovne znamke ali blagovne znamke podjetja
DTS, Inc. v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih
drzavah. © 2021 DTS, Inc. VSE PRAVICE
PRIDRZANE.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last
njihovih lastnikov.
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Informacije o varnosti izdelka

Med voznjo ne smete klicati, ali
sprejemati telefonskih klicev. Med voznjo
nikoli ne pisite in ne berite sporogil.

Med pogovorom drzite telefon vsaj 5 mm
od telesa.

Drobni delci lahko povzroéijo zadusitev.

Telefon lahko proizvaja glasen zvok.

Za preprecevanje morebitne okvare
sluha odsvetujemo dalj$e poslusanije pri
visoki glasnosti. Med uporabo zvo¢nika
bodite previdni, ko drzite telefon blizu
uSesa.

Ne dotikajte se magnetnih povrsin.

Zagotovite varno razdaljo med napravo
in srénimi spodbujevalniki ter drugimi
elektronskimi medicinskimi pripomocki.

Telefon izklopite v bolniSnicah in
zdravstvenih ustanovah, kadar ste k
temu pozvani.

Telefon izklopite v letalih in na letalis¢ih,
kadar ste k temu pozvani.

Telefon izklopite v blizini eksplozivnih
sredstev ali tekogin.

Telefona ne smete uporabljati na
bencinskih ¢rpalkah.

Telefon lahko oddaja izjemno mo¢no ali
utripajoco svetlobo.

dlidldldl - dl dl 4l <
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Telefona ne smete odvreci v ogen;.

I1zogibajte se izjemno visokim/nizkim
temperaturam.

Preprecite stik s teko¢inami. Telefon
mora biti suh.

Ce zelite razstaviti telefon, se obrnite na
pooblascenega ponudnika storitev ali
sledite navodilom za popravilo.

diLdldl dl e

Uporabljajte samo zdruZljive dodatke.

Za opremo, ki jo je mogoce priklopiti,
mora biti vti¢nica names¢ena blizu
opreme in lahko dostopna.

P B

Na telefon se ne smete zanesti kot na
primaren vir komunikacije v sili.
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Specificna absorpcijska stopnja
(SAR)

Mobilna naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih
signalov. Zasnovana je tako, da ne presega omejitev
za izpostavljenost radijskim valovom, priporo¢enih

z mednarodnimi smernicami. Te smernice, ki jih

je razvila neodvisna znanstvena organizacija
ICNIRP (Mednarodna komisija za varstvo pred
neionizirajo€imi sevanji), vklju€ujejo priporo¢ene
mejne vrednosti izpostavljenosti, ki varujejo vse
ljudi, ne glede na starost in zdravstveno stanje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano
specificna stopnja absorpcije (SAR, specific
absorption rate), v nadaljevanju »stopnja SAR«.
Za mobilne naprave je omejitev stopnje SAR, ki sta
ji lahko izpostavljena telo in glava, 2 W/kg. Najvisja
stopnja SAR za to mobilno napravo na razdalji

5 mm je bila 1,258 W/kg* pri preskusu ob glavi in
1,629 W/kg* pri preskusu ob telesu. Mobilne
naprave omogocajo vrsto funkcij, zato jih lahko
uporabljate tudi na drugih mestih, npr. na telesu, kot
je opisano v navodilih za uporabo**.

Vrednost stopnje SAR je merjena pri najvecji moci
oddajanja naprave, zato je dejanska vrednost
stopnje SAR, med delovanjem te naprave, obi¢ajno
precej nizja od predhodno navedene. Do tega pride
zaradi samodejnega spreminjanja moc¢i oddajanja
naprave, kar zagotavlja uporabo najmanj$e mo¢i,
potrebne za komunikacijo z omrezjem.

* Preizkusi so opravljeni v skladu s standardi

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 in
EN 62209-2.

** Glejte razdelek »Delovanje pri noSenju na telesu«
v navodilih za uporabo.
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Opozorilo CE

Opozorilo glede baterije

Ce baterijo zamenjate z neustrezno, obstaja
nevarnost eksplozije.

Izrabljene baterije odlagajte v skladu z navodili.

Baterije ne smete zavredi v ogenj ali vro¢o
pecico, je mehansko zdrobiti, ali razrezati.
Tak$na dejanja lahko povzrogijo eksplozijo.

Ce baterijo pustite na zelo visoki temperaturi,
lahko pride do eksplozije ali uhajanja vnetljive
tekocine ali plina.

Baterija, izpostavljena izredno nizkemu

zraénemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali
uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

Pravilna uporaba

V skladu s tem priro¢nikom je napravo dovoljeno
uporabljati samo na primernih lokacijah. Ce je le
mogoce, se dela naprave z anteno ne dotikajte.

Naprave ne izpostavljajte skrajnim temperaturam,
nizjim od -10 °C in vi§jim od +40 °C.
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Odlaganje stare naprave

1.

Ce je na izdelku znak preértanega
zabojnika za smeti, je izdelek
podvrzen zahtevam Direktive
2012/19/EU.

Vso izrabljeno elektri¢no in
elektronsko opremo je treba
odlagati lo€eno od obi¢ajnih
gospodinjskih odpadkov v zbirnih
centrih, ki jih dolocijo drzavni al
lokalni organi.

Ustrezno odlaganje starih

naprav prispeva k prepre¢evanju
morebitnih negativnih posledic za
okolje in zdravje ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka
v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi) posljite e-postno sporocilo na

naslov weee@zte.com.cn
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

€

Druzba ZTE Corporation izjavlja, da je radijska oprema
tipa Z2352N skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
spletnem naslovu: https://certification.ztedevices.com
Uporaba naprave je omejena samo na zaprte prostore

pri delovanju v frekvenénem razponu od 5150 MHz do
5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK
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Skladnost z direktivo ErP

Ce embalaza vkljuguje polnilnik, je skladna z
Direktivo o izdelkih, povezanih z energijo (ErP)
2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta.

Podrobne informacije v zvezi z direktivo ErP so na
voljo na spletnem mestu druzbe ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Ghid rapid (ro)

INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata,
reprodusa, tradusé& sau utilizata in nicio forma si prin
niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin
fotocopiere si microfilm, fara acordul prealabil scris
al ZTE Corporation.

Notificare

ZTE Corporation Tsi rezerva dreptul de a face
modificari asupra erorilor de tiparire sau de a
actualiza specificatiile din acest ghid, fara instiintare
prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor
inteligente. Vizitati site-ul web oficial ZTE (la

adresa https://ztedevices.com) pentru mai

multe informatii cu privire la ghidul rapid complet,
manualul utilizatorului, autoservire si la modelele de
produse acceptate. Informatiile de pe site-ul web au
prioritate.

Declinarea responsabilitatii

ZTE Corporation fsi declind in mod expres orice
raspundere pentru defectele si deteriorarile
provocate de modificarile neautorizate aduse
software-ului.

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran
utilizate n acest ghid sa difere de produsul propriu-
zis. Continutul din acest ghid ar putea sa difere de
produsul sau de software-ul propriu-zis.
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Marci comerciale

ZTE si logourile ZTE sunt marci comerciale ale ZTE
Corporation.

nubia si logo-urile nubia sunt marci comerciale ale
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ este o marca comerciald a Google LLC.

Inscriptia Bluetooth® si logourile sunt marci
inregistrate, care sunt proprietatea Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor mérci de catre ZTE
Corporation se efectueaza sub licenta.

dits ¢

Pentru brevete DTS, a se vedea http://patents.dts.
com. Fabricat sub licenta de la DTS, Inc. (pentru
companiile cu sediul in S.U.A./Japonia/Taiwan)

sau sub licentd emisa de DTS Licensing Limited
(pentru toate celelalte companii). Logo-urile DTS,
DTS:X, DTS:X Ultra si DTS:X sunt marci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in
Statele Unite si in alte tari. © 2021 DTS, Inc. TOATE
DREPTURILE REZERVATE.

Alte marci si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi.
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Informatii privind siguranta
produsului

Nu efectuati si nu preluati apeluri
telefonice n timp ce conduceti. Nu
trimiteti niciodatd mesaje text in timp ce
conduceti.

Tineti telefonul la o distanta de cel putin
5 mm de corp in timp ce efectuati apeluri.

Piesele mici pot reprezenta pericol de
sufocare.

Telefonul dvs. poate produce un sunet
puternic.

Pentru a impiedica o posibila afectare

a auzului, nu ascultati la volum ridicat
perioade lungi de timp. Fiti extrem de
atent atunci cand tineti telefonul aproape
de ureche cu difuzorul pornit.

Evitati contactul cu obiecte magnetice.

Tineti dispozitivul la distantd de
stimulatoare cardiace si alte dispozitive
medicale electronice.

Opriti dispozitivul in spitale si unitati
medicale, cand vi se solicita acest lucru.

Opriti dispozitivul la bordul aeronavelor si
n aeroporturi.

Opriti dispozitivul in apropierea
materialelor sau lichidelor explozive.

dldldldldl dl <

Nu utilizati telefonul in benzinarii.
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Telefonul dvs. poate emite o lumina
puternica sau intermitenta.

Nu aruncati telefonul in foc.

Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide. Pastrati
telefonul uscat.

Pentru a dezasambla telefonul, contactati
un furnizor de service autorizat sau
urmati instructiunile de reparatie.

Utilizati numai accesorii compatibile.

)
©)

Pentru echipamentele care trebuie
conectate la alimentare, priza trebuie
instalata Tn apropierea echipamentului si
trebuie sa fie usor accesibila.

Al dldl dlddldl <

Nu va bazati pe telefon ca dispozitiv
principal pentru comunicatii de urgenta.

51




Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor
radio. Este proiectat sa nu depaseasca limitele de
expunere la unde radio recomandate de regulile
internationale. Aceste reguli au fost elaborate de
catre organizatia stiintifica independenta ICNIRP

si includ limite de siguranta gandite sa asigure
protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
de starea de sanatate.

Normele utilizeaza o unitate de masura numita rata
specificd de absorbtie sau SAR. Pentru dispozitivele
mobile, limita SAR este de 2 W/kg pentru cap si
corp. Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest
dispozitiv la testarea la nivelul capului a fost de
1,258 W/kg*, iar la testarea la nivelul corpului a fost
de 1,629 W/kg*, la o distantd de 5 mm. Deoarece
dispozitivele mobile ofera o gama larga de functii,
acestea pot fi utilizate n alte pozitii, cum ar fi

pe corp, astfel cum este descris in manualul de
utilizare™*.

Deoarece SAR-ul se masoara utilizand cea

mai inalta putere de transmisie a dispozitivului,
valoarea SAR efectiva a acestui dispozitiv in

timpul functionarii este de obicei mai scazuta

decat valoarea indicata mai sus. Acest fapt se
datoreaza schimbarilor automate ale nivelului
energiei dispozitivului, pentru a se asigura ca
acesta utilizeaza puterea minima necesara pentru a
comunica cu reteaua.

* Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 si EN 62209-2.

** Consultati functionarea dispozitivelor purtate pe
corp, din manualul de utilizare.
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Avertisment CE
Avertisment baterie

® Exista riscul de explozie, daca bateria este
nlocuita cu un tip incorect.

* Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

* Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor
fierbinte, nu zdrobiti si nu taiati mecanic o
baterie. Acest lucru poate genera o explozie.

® Lasarea unei baterii intr-un mediu cu o
temperatura extrem de ridicata poate duce la
o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz
inflamabil.

® O baterie supusa unei presiuni extrem de
scazute a aerului poate genera o explozie sau
scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

Utilizare corespunzatoare

Astfel cum este descris in acest ghid, dispozitivul
dvs. poate fi utilizat numai in locul potrivit. Daca
este posibil, nu atingeti zona in care se afla antena
dispozitivului dvs.

Nu expuneti dispozitivul dvs. unor temperaturi
extreme mai scazute de -10 °C si mai ridicate de
+40 °C.
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Casarea aparatului vechi

1. Cand acest simbol cu un cos
de gunoi taiat cu o cruce este
atasat la un produs, inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

2. Toate produsele electrice si
electronice trebuie casate separat
de fluxul deseurilor municipale,
prin intermediul unor centre
de colectare desemnate de
autoritatile centrale sau locale.

3. Casarea corecta a aparatului
vechi va contribui la prevenirea
potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea umana.

Pentru informatiile de reciclare a acestui produs pe
baza directivei DEEE, trimiteti un e-mail la adresa

weee @zte.com .cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca

echipamentul radio tip Z2352N se conformeaza
Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urméatoarea adresa de internet:
https://certification.ztedevices.com

Dispozitivul este restrictionat exclusiv pentru utilizare in

interior, atunci cand functioneaza in gama de frecvente
cuprinsa ntre 5150 si 5250 MHz.

AT | BE [BG |HR | CY | CZ | DK
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NO | IS | LI |[CH|TR

Conformitatea ErP

in cazul in care in cutia de ambalare este inclus

un fncarcator, acesta este conform cu Directiva
2009/125/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind produsele cu impact energetic
(ErP).

Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe
site-ul web ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Rovid lizembehelyezési Utmutato (hu)

JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Minden jog fenntartva.

A jelen kiadvany barmely részének idézése,
reprodukalasa, leforditasa vagy felhasznalasa
barmilyen formaban és eljarassal (elektronikus
vagy mechanikus, beleértve a fénymasolast és

a mikrofilmet is) tilos a ZTE Corporation el6zetes
irasos engedélye nélkul.

Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a nyomdahibak

javitasara és a kézikdnyvben kozolt miiszaki adatok
el6zetes értesités nélkdli frissitésére.

Az okos eszkdzok felhasznaloi szamara
onkiszolgalo lehetéséget kinalunk. A teljes révid
Uzembehelyezési utmutatéval, a hasznalati
utmutatéval, az dnkiszolgalassal és a tamogatott
termékmodellekkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért kérjik, latogasson el a ZTE
hivatalos weboldalara (https://ztedevices.com).
A weboldalon talalhaté informéciok tekintend6k
elsédlegesnek.

Felel6sség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar mindenféle
felelésséget a szoftver engedély nélkili
atalakitasabodl szarmazé hibakért és karokeért.

Az Utmutatéban szereplé képek és
képernyéfelvételek eltérhetnek a tényleges
terméktdl. Az utmutaté tartalma eltérhet a tényleges
terméktdl vagy szoftvertél.
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Védjegyek

AZTE és a ZTE emblémak a ZTE Corporation
védjegyei.

A nubia és a nubia logék a Nubia Technology Co.,
Ltd. védjegyei.

Az Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® sz6 és emblémak a Bluetooth SIG,
Inc. tulajdonat képezd regisztralt védjegyek. A
ZTE Corporation engedéllyel hasznalja ezeket a
védjegyeket.

dits ¢

A DTS-szabadalmakkal kapcsolatban lasd: http://
patents.dts.com. Gyartva a DTS, Inc. licence (az
USA/japan/tajvani székhely( vallalatok esetében),
vagy a DTS Licensing Limited licence (minden

mas vallalat esetében) alapjan. ADTS, DTS:X,
DTS:X Ultra és a DTS:X logé a DTS, Inc. bejegyzett
kereskedelmi védjegye vagy védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban. © 2021 DTS, Inc.
MINDEN JOG FENNTARTVA.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név az illeté
jogbirtokos tulajdonat képezi.
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Termékbiztonsagi informaciok

Vezetés kdzben ne kezdeményezzen és
ne fogadjon hivast. Soha ne SMS-ezzen
vezetés kozben!

Hivas kozben legalabb 5 mm tavolsagra
tartsa a telefont a testétél.

Az apré alkatrészek fulladast okozhatnak.

A telefon er6s hangot adhat ki.

Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése
érdekében ne hallgassa huzamosabb
ideig nagy hangerén a készuléket.
Legyen elévigyazatos, ha be van
kapcsolva a telefon hangszoérdja,
mikdzben a flléhez tartja.

Kertlje a magneses eszkdzokkel vald
érintkezést.

Tartsa tavol szivritmus-szabalyozoktol
és egyéb elektronikus gyogyaszati
eszk6zoktél.

Kérhazban, egészségligyi intézményben
kapcsolja ki, ha ez az el6iras.

Replilégépen, repiilétéren kapcsolja ki,
ha ez az el6iras.

Robbanasveszélyes anyagok és
folyadékok kdzelében kapcsolja ki.

Ne hasznalja benzinkuton.

didldld dlidl 4l <

Atelefon er@s, illetve villogd fényt adhat
ki.
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Ne dobja tlizbe!

Kerllje a széls6séges hémérsékleti
viszonyokat.

Ovja a nedvességtol. Tartsa szarazon.

A telefon szétszerelése tekintetében
forduljon szakszervizhez, vagy kdvesse
a javitasi utmutatot.

Kizarolag kompatibilis kiegészit6ket
hasznaljon.

Aldldldl dl e

Az elektromos hal6zatra csatlakozé
berendezések esetén az elektromos
aljzatnak a berendezés kozelében,
kénnyen hozzaférhet6 helyen kell lennie.

b

Vészhelyzet esetén ne hagyatkozzon
a telefonjara mint elsédleges
kommunikaciés eszkdzre.
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Fajlagos elnyelési tényez6 (SAR)

Mobileszkdze egy radiés adé-vevé. Ugy tervezték,
hogy az el6idézett radiéfrekvencias terhelés

ne haladja meg a nemzetkdzi iranyelvekben
meghatarozott mértéket. Ezeket az iranyelveket

az ICNIRP nevi fuggetlen tudomanyos szervezet
dolgozta ki, és biztonsagi rahagyast is tartalmaznak,
amely az életkortol és az egészségi allapottol
fuggetlendl garantalja minden személy biztonsagat.
Az iranyelv a fajlagos elnyelési tényezd (SAR) néven
ismert mértékegységen alapul. Mobileszkézdk
esetében a SAR-hatarérték 2 W/kg a fejnél és a
testnél mérve. A jelen eszkdz legmagasabb SAR-
értéke a fejnél végzett vizsgalat soran 1,258 W/kg*,
a testnél végzett vizsgalat soran pedig 1,629 W/kg*
volt 5 mm tavolsagbol mérve. Mivel a mobileszk6zok
tobbféle funkcidval rendelkeznek, mas pozicidban is
hasznalhatdk, példaul a hasznalé testén is, amint az
a jelen haszndlati utmutatéban is szerepel**.

Mivel a SAR-értéket az eszkdz legmagasabb
sugarzasi teljesitménye mellett hatarozzak

meg, az aktualis érték az eszkdz hasznalatakor
jellemzéen a feltiintetett érték alatt marad. Ennek
oka, hogy az eszkdz automatikusan valtoztatja az
adoteljesitményét, igy minimalizalva a halézattal
valoé kapcsolattartas energiaigényét.

* Améréseket az EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 és EN 62209-2 szabvanyoknak
megfeleléen végezték.

** A testkozelben viselve torténé mikodtetést lasd a
hasznalati utmutatéban.
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CE-figyelmeztetés

Akkumulatorral kapcsolatos figyelmeztetés

A nem megfeleld tipust akkumulator hasznalata
robbanast okozhat.

A hasznalt akkumulatorokat az utasitadsoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

Ne rakja az akkumulatort tlizbe vagy forrd
sit6be, illetve ne torje 6ssze és ne vagja szét.
Ez robbanashoz vezethet.

Ha az akkumulatort fokozottan magas kdrnyezeti
hémérsékleten tarolja, az robbanashoz vagy az
akkumulatorban lévé gyulékony folyadék vagy
gaz szivargasahoz vezethet.

A rendkivul alacsony légnyomasnak kitett

akkumulator felrobbanhat, illetve a benne |évé
gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat.

Megfelelé hasznalat

Ahogy azt a jelen Gtmutatd is leirja, az eszkdzt
csak a megfeleld helyen szabad hasznalni. Ha
lehetséges, ne érintse meg az eszkdz antennaja
koruli részt.

Ne tegye ki az eszkdzt -10 °C-nal alacsonyabb és
+40 °C-nal magasabb szélséséges hémérsékletnek.
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1.

Ha athuzott szemeteskukat
abrazol6 szimbdlumot lat egy
terméken, akkor az adott termék
az Eurdpai Unié 2012/19/EU
iranyelvének hatalya ala tartozik.
Minden elektromos és elektronikai
terméket a lakossagi hulladéktol
elkilénitve kell gydjteni a kormany
vagy az énkormanyzatok altal
kijelolt gyUjtélétesitményekben.
Régi készilékeinek megfeleld
artalmatlanitasa segithet
megel6zni az esetlegesen az
egészségre vagy kornyezetre
artalmas hatasokat.

A termék WEEE-iranyelv szerinti
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért kildjon e-mailt a kdvetkez6 cimre:

weee @zte.com .cn
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

€

A ZTE Corporation ezennel nyilatkozik arrél, hogy a
Z2352N tipusu radidfrekvencias eszk6z megfelel a
2014/53/EU iranyelv eldirasainak.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévegét a
kdvetkez6 webhelyen olvashatja el:
https://certification.ztedevices.com

Akészilék hasznalata csak akkor korlatozadik
beltérre, ha az 5150 és 5250 MHz kozétti
frekvenciatartomanyban hasznaljak.
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ErP-megfelel6ség

Ha a csomagolédoboz tartalmaz toltét, akkor
megfelel az Eurépai Parlament és a Tanacs
energiaval kapcsolatos termékekre vonatkozé
2009/125/EK szamu iranyelvének (ErP).

A részletes ErP-informaciok megtalalhatok a ZTE
webhelyén: https://certification.ztedevices.com.
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Struény navod k pouziti (cz)

PRAVNI INFORMACE

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
VsSechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana,
reprodukovana, preloZzena nebo pouZita v Zzadné
podobé ani Zzadnym zplGsobem, elektronicky ani
mechanicky, véetné kopirovani a mikrofilmu, bez
predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ZTE
Corporation.

Upozornéni

Spolec¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo
zménit tiskové chyby nebo aktualizovat specifikace
bez predchoziho upozornéni.

Pro uzivatele nasich chytrych zafizeni nabizime
primé sluzby. Na oficialnim webu spole¢nosti ZTE
(na adrese https://ztedevices.com) naleznete

vice informaci o kompletnim struéném navodu k
pouziti, uzivatelské pfirucce, pfimych sluzbach a
podporovanych modelech produktd. Informace na
webu maji prednost.

Zieknuti se odpovédnosti

Spole¢nost ZTE Corporation se vyslovné zfika
jakékoli odpovédnosti za chyby a poskozeni
zpUsobena nepovolenymi Upravami softwaru.
Obrazky a snimky obrazovek pouzité v tomto
navodu se mohou liSit od vlastniho produktu. Obsah
tohoto navodu se muaze liSit od vlastniho produktu i
softwaru.
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Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE jsou ochranné znamky spoleénosti
ZTE Corporation.

nubia a loga spole¢nosti nubia jsou ochranné
znamky spole¢nosti Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spole¢nosti Google
LLC.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky a jsou majetkem spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jejich veSkeré pouziti
spolec¢nosti ZTE Corporation je licencovano.

dits ¢

Informace o patentech DTS viz http://patents.dts.
com. Vyrobeno na zakladé licence spole¢nosti DTS,
Inc. (pro spolec¢nosti se sidlem v USA / Japonsku

/ na Tchaj-wanu) nebo na zakladé licence od
spole¢nosti DTS Licensing Limited (pro vSechny
ostatni spole¢nosti). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra a
logo DTS:X jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spole¢nosti DTS, Inc. ve
Spojenych statech americkych a v dalSich zemich.
© 2021 DTS, Inc. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

DalSi ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych viastnikd.
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Bezpec€nostni informace

Nevolejte ani nepfijimejte hovory b&hem
Fizeni, pokud nemate handsfree sadu.
Nikdy neposilejte textové zpravy béhem
Fizeni.

P¥i volani drzte telefon alespori 5 mm od
téla.

Malé ¢asti mohou zpUsobit zaduseni.

Vas$ telefon mize vydavat hlasity zvuk.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu,
neposlouchejte dlouhodobé pfi vysokych
hlasitostech. Budte opatrni, kdyz drzite
telefon u ucha, zatimco je aktivovan
hlasity reproduktor.

Vyhnéte se kontaktu s ¢imkoliv
magnetickym.

Drzte se déle od kardiostimulator(i
a dalSich elektronickych lékarskych
zafizeni.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu
vyzvani v nemochnicich a zdravotnickych
zarizenich.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu
vyzvani v letadle a na letistich.

Vypnéte telefon, pokud se nachazite
v blizkosti vybusnych material( nebo
kapalin.

Nepouzivejte telefon na tankovacich
stanicich.

dlidldldl.dl dl dl <

Vas telefon mGze vydavat jasné nebo
blikajici svétlo.
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Nehazejte telefon do ohné.

Vyhnéte se pouzivani telefonu v
extrémnich teplotach.

Vyhnéte se kontaktu s kapalinami.
Telefon udrzujte v suchu.

Chcete-li telefon rozebrat, obratte se
na autorizované servisni stfedisko nebo
postupuijte podle pokynt k opravé.

Pouzivejte pouze kompatibilni
pfisluSenstvi.

Pro telefon s moznosti nabijeni musi byt
zéasuvka instalovana v blizkosti telefonu
a musi byt snadno pfistupna.

dldldl dldl dl s

V pfipadé nouze nespoléhejte se na
svUj telefon jako na primarni zafizeni pro
nouzovou komunikaci.
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Mnozstvi energie pohicené télem
(SAR - Specific Absorption Rate)

Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a pfijimac. Je
navrzeno tak, aby neprekracovalo limity vyzafovani
radiovych vin doporuéené mezinarodnimi
smérnicemi. Tyto smérnice byly vypracovany
nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a zahrnuji
mezni bezpeénostni hodnoty zajistujici ochranu
zdravi v§ech osob, bez ohledu na vék a zdravotni
stav.

Smérnice pouzivaji mérnou jednotku znamou pod
oznacenim mnozstvi energie pohlcené télem Cili
SAR. Pro mobilni zafizeni je limit pro SAR

2 W/kg pro hlavu a télo. Nejvy$si hodnota SAR pro
toto zafizeni pfi testovani v oblasti hlavy byla

1,258 W/kg* a pfi testovani v oblasti téla

1,629 W/kg* pfi vzdalenosti 5 mm. ProtoZe mobilni
zafizeni nabizeji fadu funkci, Ize je pouzivat i v
jinych umisténich, napriklad na téle, jak je popsano
v uzivatelské pfirucce**.

ProtoZe se hodnota SAR méfi pfi nejvy$sim
vysilacim vykonu zafizeni, béZna provozni hodnota
SAR tohoto zafizeni je zpravidla nizsi, nez bylo
uvedeno vy$e. Ddvodem jsou automatické zmény
urovné vykonu zafizeni, které zajistuji, ze zafizeni
vyuziva pouze minimalni vykon potfebny ke
komunikaci se siti.

* Testy byly provadény podle norem EN 50360,

EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 a EN 62209-2.

**Viz Informace o provozu pfistroje na téle v
uzivatelské pfirucce.
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Vystraha CE

Vystraha tykajici se baterie

Pokud je baterie vyménéna za nespravny typ,
hrozi riziko vybuchu.

Pouzité baterie likvidujte podle pokyn(.

Nevhazuijte baterii do ohné nebo horké trouby,
ani ji mechanicky nedrtte ani nerozfezaveite.
Mohlo by dojit k vybuchu.

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné
vysokou teplotou mtze vést k vybuchu nebo
uniku hoflavé kapaliny &i plynu.

Pokud je baterie vystavena extrémné nizkému
tlaku vzduchu, muze to vést k vybuchu nebo
uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Spravné pouziti

Jak je popsano v této pfiru¢ce, vase zafizeni smi
byt pouZito pouze na spravném misté. Je-li to
mozné, nedotykejte se oblasti antény na zafizeni.

Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam niz&§im
nez —-10 °C a vy$$im nez +40 °C.
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Likvidace starych vyrobku

1.

Pokud je na vyrobku uveden
symbol pfeskrtnutého kontejneru,
na vyrobek se vztahuje evropska
smérnice 2012/19/EU.

V8echny elektrické a
elektronické vyrobky musi

byt likvidovany oddélené od
bézného komunalniho odpadu
prostfednictvim sbérnych mist
uréenych vladou nebo mistnimi
Urady.

Spravna likvidace vyslouzilych
vyrobkll pomaha snizit negativni
dopad na Zivotni prostfedi a zdravi
Clovéka.

Chcete-li ziskat informace o recyklaci tohoto
produktu podle smérnice WEEE, poslete e-mail na

adresu weee@zte.com.cn
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PROHLASENi O SHODE EU

€

Spole¢nost ZTE Corporation timto prohlasuje, Zze
radiovy pfistroj typu Z2352N je ve shodé se smérnici
2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
strance https://certification.ztedevices.com.
Kdyz zafizeni pracuje v kmitoétovém rozsahu

5150-5250 MHz, pouzivejte ho pouze ve vnitfnich
prostorach.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK
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NO | IS | LI |[CH|TR

Shoda s ErP

Pokud baleni obsahuje nabije¢ku, odpovida
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/
ES o vyrobcich spojenych se spotfebou energie
(ErP).

Podrobné informace o ErP jsou k dispozici na
webovych strankach ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Kratke upute (hr)
PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava Copyright © 2024 ZTE
CORPORATION.

Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove broSure ne smije se citirati,
reproducirati, prevaditi ili upotrebljavati u bilo kojem
obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljudujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez
prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.

Obavijest

Tvrtka ZTE Corporation zadrZava pravo izmjene
pogresaka u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim
uputama bez prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih
pametnih uredaja. Za dodatne informacije o
potpunim kratkim korisni¢kim uputama,
korisni€kom priru¢niku, samostalnoj usluzi i
podrzanim modelima proizvoda posjetite
sluzbene internetske stranice tvrtke ZTE

(na adresi https://ztedevices.com).

Prednost imaju informacije navedene na
internetskim stranicama..

Odricanje od odgovornosti

Tvrtka ZTE Corporation izri¢ito se odri¢e svake
odgovornosti za kvarove i $tete nastale kao rezultat
neovlastenih izmjena softvera.

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu se
razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovih
uputa moze se razlikovati od stvarnog proizvoda ili
softvera.
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Zastitni znakovi (zigovi)

ZTE i logotipi ZTE zastitni su znakovi (Zigovi) tvrtke
ZTE Corporation.

nubia i logotipi nubia zastitni su znakovi (Zigovi)
tvrtke Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak (Zig) tvrtke Google LLC.

Oznaka i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc.,

a svaka upotreba takvih oznaka tvrtke ZTE
Corporation je zasti¢ena licencom.

dits ¢

Patente tvrtke DTS potrazite na stranici http://
patents.dts.com. Proizvedeno prema licenci tvrtke
DTS, Inc. (za tvrtke sa sjediStem u SAD-u/Japanu/
Tajvanu) ili prema licenciji tvrtke DTS Licensing
Limited (za sve druge tvrtke). Logotipovi DTS,
DTS:X, DTS:X Ultra i DTS:X su registrirani zastitni
znakovi (zigovi) ili zadtitni znakovi (Zigovi) tvrtke
DTS, Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama i
drugim drzavama. © 2021 DTS, Inc. SVA PRAVA
PRIDRZANA.

Ostali zastitni znakovi (Zigovi) i trgovacki nazivi u
vlasnistvu su svojih vliasnika.
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Informacije o sigurnoj upotrebi
proizvoda

Tijekom voznje nemojte upudéivati ni
primati telefonske pozive. Tijekom voznje
nemojte pisati SMS poruke.

Tijekom upucivanja poziva drzite telefon
na udaljenosti od najmanje 5 mm od
tijela.

@ =il
3
3,

Maniji dijelovi mogu predstavljati
opasnost od gusenja.

Telefon moze proizvesti glasne zvukove.

Kako ne bi do$lo do ostecenja sluha,
nemojte dugo slusati vrlo glasan zvuk.
Budite pazljivi kad je uklju¢en zvuénik, a
telefon drzite blizu uha.

Izbjegavajte kontakt s magnetima/
predmetima koji sadrze magnete.

Drzite podalje od sré¢anog stimulatora i
drugih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada je to potrebno u
bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

Iskljucite telefon kad je to potrebno u
zrakoplovu i zraénim lukama.

Iskljucite telefon kad se nalazite u blizini
eksplozivnih tvari ili tekuc¢ina.

Ne upotrebljavajte telefon na benzinskim
stanicama.

didl dldl dldl.dl <

Telefon moze proizvesti jako ili treperavo
svjetlo.
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Telefon ne bacajte u vatru.

Izbjegavaijte ekstremne temperature.

Izbjegavajte kontakt s teku¢inama. Pazite
da telefon bude suh.

Da biste rastavili telefon, obratite se
ovlastenom serviseru ili slijedite upute za
popravak.

diLdldl dl e

Upotrebljavajte samo kompatibilnu
dodatnu opremu.

Za opremu koja se moze ukapcati u
uticnice, utiCnica se mora postaviti blizu
opreme i mora biti lako dostupna.

P B

U hitnim slu¢ajevima ne oslanjajte se na
telefon kao na jedini nacin komunikacije.
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Specificna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj odasilje i prima radijske valove.
Dizajniran je tako da ne prekoracuje ogranicenja
izloZenosti radijskim valovima koji su preporuceni
medunarodnim smjernicama. Te je smjernice
osmislila nezavisna znanstvena organizacija
ICNIRP i one obuhvacaju sigurne razine kojima se
osigurava zastita svih osoba, bez obzira na starost i
zdravstveno stanje.

Smijernice upotrebljavaju mjernu jedinicu koja se
naziva specifi¢na stopa apsorpcije, skraéeno SAR.
Za mobilne uredaje, SAR ogranic¢enje iznosi

2 W/kg za glavu i tijelo. Najvis§a SAR vrijednost
izmjerena pri testiranju uredaja pored glave iznosila
je 1,258 W/kg*, a pri testiranju pored tijela

1,629 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Buduci da
mobilni uredaji omogucavaju niz razli¢itih funkcija,
mogu se upotrijebiti i u drugim polozajima,
primjerice na tijelu, kao to je opisano u korisnickom
priruéniku**.

Budu¢i da se SAR mjeri s pomoc¢u najvece snage
emitiranja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja
tijekom rada obi¢no je nizi od prethodno navedenih
vrijednosti. Razlog su automatske promjene razine
snage uredaja, ¢ime se osigurava da uredaj

za komunikaciju s mrezom upotrebljava samo
minimalnu potrebnu snagu.

* Testiranja se vrse u skladu sa standardima

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i
EN 62209-2.

** Pogledaijte dio u korisni¢kom priru€niku koji se
odnosi na noSenje uz tijelo.
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CE upozorenje
Upozorenje za bateriju

Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju
zamjene baterije neodgovaraju¢om vrstom.

IskoriStene baterije odlazite u skladu s uputama.

Ne bacajte bateriju u vatru ili ne stavljajte vrucu
pecnicu te ne gnjecite mehanicki i ne rezite
bateriju. To moze izazvati eksploziju.
Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno
visokom temperaturom moze izazvati eksploziju
ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

Izlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka
moze izazvati eksploziju ili curenje zapaljive
tekugéine ili plina.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj smijete
upotrebljavati isklju¢ivo na odgovaraju¢em mjestu.
Ako je moguce, ne dodirujte dio uredaja na kojem

se nalazi antena.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama
nizima od -10 °C i vi§ima od +40 °C.
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Zbrinjavanje starog uredaja

1.

Simbol prekrizene kante za smece
s kota¢ima znadi da je uredaj
sukladan s Direktivom Europske
unije 2012/19/EU.

Svi elektricni i elektronicki uredaji
trebali bi se odlagati odvojeno

od komunalnog otpada, putem
zasebnih pogona s drzavnim ili
lokalnim dozvolama za rad.
Pravilnim zbrinjavanjem starog
uredaja smanjujete moguci
negativan utjecaj na okoli§ i
ljudsko zdravlje.

Za viSe informacija o recikliranju proizvoda na
temelju direktive WEEE, poSaljite poruku e-poste na

adresu: weee@zte.com.cn
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

€

Tvrtka ZTE Corporation ovim putem potvrduje da je
oprema za radijsku komunikaciju tipa Z2352N u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na upotrebu samo u zatvorenom u
frekvencijskom rasponu od 5150 do 5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK
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Uskladenost s direktivom ErP

Ako pakiranje uklju€uje punja¢, u je skladu s
Direktivom o proizvodima povezanim s energijom
(ErP) 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na
internetskim stranicama tvrtke ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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PbkoBoacTBO 3a 6bp3 cTapT (bg)
NMPABHA MH®OPMALINA

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Bcuuku npaBa 3anaseHu.

Hukos yacT Ha Ta3n nybnukaumsi He Moxe Aa ce
LUMTMpa, Bb3Npou3Bexaa, Npesexaa unm nanonaea
B KakBaTo M Aa 6uno opma unum c kakBuTo u ga
6uno cpeacTea, eNeKTPOHHM UM MeXaHUYHU,
BKIMHOUMTENHO (hOTOKOMNMpaHe n Mukpodunm, 6es
npeaBapuTenHo NMCMeHo pa3pelueHne ot ZTE
Corporation.

Benexka

ZTE Corporation cv 3ana3sa npaBoTo Aa npasu
NPOMEHW Ha NevaTHW rpeLLkn Unu Aa aktyanuaupa
cneuudmkaummTe B ToBa pPbKOBOACTBO 6e3
npeaBapuTEnHO yBeJOMIIEHNE.

Mpeanarame camoo6enyxBaHe 3a HalWTe
noTpebuTeny Ha UHTENUreHTHN YCTPOWCTBA.

3a noseye MHhopMaLmMsa OTHOCHO MbIIHOTO
pBbKOBOACTBO 3a 6bP3 CTAPT, PbKOBOACTBOTO 3a
pabota, camoobcnyXBaHETO U NoAAbPXKaAHUTE
MoAaenu, Monsi, nocetete oduumanHms yebcanT Ha
ZTE (Ha https://ztedevices.com). HdopmauusTa
Ha yebcaiiTa e ¢ npuopuTert.

OTKa3 OoT OTFrOBOPHOCT

ZTE Corporation n3puyHo ce otkassa oT
OTrOBOPHOCT 3a KakBWTO W Aia e AedekT 1 nospeam,
NPUYMHEHWN OT HEYMbIHOMOLLEHW NMPOMEHMN Ha
cogpryepa.

M3nonssaHMTe B HACTOSILLIOTO PbKOBOACTBO
n306paxeHns 1 ekpaHHU CHUMKM MOXe [ia ce
pasnuyaBat oT peanHusa npodykT. CbabpXKaHNeTo B
HaCTOSILLOTO PBKOBOACTBO MOXe [a ce pa3nuyasa
OT pearnHusi NpoaykT unu codryep.
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THbproeckn Mapku

ZTE v embnemute ZTE ca Tbproscku Mapku Ha ZTE
Corporation.

nubia n norata Ha nubia ca TbpProBckM Mapku Ha
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ e Tbprocka mapka Ha Google LLC.

CnosHaTa Mapka u eménemute Bluetooth® ca
perucTprpaHu TbproBcky Mapku, COGCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., n Bcsikaksa ynotpeba Ha Teaun
Mapku oT cTpaHa Ha ZTE Corporation e no nuueHs.

dits ¢

3a nateHTn Ha DTS BuxTe http://patents.dts.com.
MpounsseneHo no nuueHs ot DTS, Inc. (3a komnaHum
cbe ceganuue B CALL/Anonus/TansaH) unu no
nuuens ot DTS Licensing Limited (3a Bcuyku gpyrm
komnanum). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra n noroto
DTS:X ca pernctpupanu TbproBCku Mapku unm
TbproBckv mapku Ha DTS, Inc. B CbeanHeHnTe
watu n gpyrn ctpanu. © 2021 DTS, Inc. BCUYKA
MPABA 3AMA3EHMW.

[lpyriTe TbProBCKV MapKu v TbProBcku
HauMeHOBaHUs ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
nputexartenu.
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UHdopmaumsa 3a 6e3onacHocT Ha
npoaykra

He unsBbpLuBaiiTe 1 He OTroBapsanTe Ha
obaxaanus, gokarto wodwuparte. Hukora
He NMULLIETE U He u3npallaiTe TEKCTOBM
cboOlLUeHns, gokaTo wodupare.

Mo BpemMe Ha pa3roBop ApbXTe
TenedoHa Han-mManko Ha 5 MM oT
TAMoTo.

MarnkuTte YacTv MoXe fa npean3BmkaT
3apyLiaBaHe.

‘dldlie

TenedoHBT MOXe Aa Npounsseae cuneH
3BYK.

3a fa npefoTBpaTuTe Bb3MOXHO
yBPEXAAHE Ha Cryxa, He cryLianTe npu
BUCOKU HMBA Ha 3ByKa NPOLBIMKUTENHO
BpeMe. bbaeTe BHAMATENHM, KOraTo
ObPXKUTE [0 YXOTO CU CBOS TENEOH C
BKIOYEH BYCOKOTOBOPUTEN.

W36sirBante KOHTaKT C MarHUTHU
enemMeHTu.

[pbXTe Ha pa3cTosHWE OT NENCMENKbPU
N APYTY eNeKTPOHHWN MEeAULIMHCKA
n3genus.

W3kntouBaiTe cnopen ykasaHusita B
BOMHMLM M MEOULIMHCKN 3aBEAEHNS.

W3kntouBaiiTe cnopen ykasaHusita Ha
6opaa Ha camoneTu 1 Ha neTuwa.

N3kntouBainTe B 6nn3ocT Ao
B3PUBOOMACHW MaTepuany U Te4HOCTU.

dldldidldl 4l <

He nanonssaiite B 6eH3NHOCTaHLUN.
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TenedoHbT MOXe fa NpousBeae spka
UnW NpUMWUTBaLLA CBETIIMHA.

He naxsbpnsiite TenedoHa B OrbH.

M3bsarsante ekCcTpeMHy Temnepartypu.

M3bareanTe KOHTaKT ¢ Te4HOCTU. [NaseTe
TenedoHa cyx.

3a fa pasrnobute TenedoHa cu,
CBbpXKETE Ce C 0TOPU3MPaH AOCTABYUNK
Ha yCryru unv crnegsaiTe MHCTPYKUMnUTE
32 PEMOHT.

M3nonsgavite camo CbBMEeCTUMMU
akcecoapwu.

3a obopyaBaHe, KOETO ce BKIoYBa
C Wwencer, KOHTaKTbT TpsibBa Aa

€ MOHTMpaH 6nn3o Ao Hero U aa e
NECHOLOCTbNEH.

Al Al Al dl didl <

He pasuutainte Ha TenedoHa kaTto
OCHOBHO YCTPOMCTBO 3@ KOMYHVKaLUsA B
CMeLUH cryyau.
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CneuundmyeH koenUUEHT Ha
nornbuaHe (SAR)

Mo6urHoTo ycTponcTBO NpeacTaenssa
pagvonpenasaTen U paguonpuemMHuk. To e
NpoeKkT!paHo Aa He HafBULIAaBa rpaHMumuTe 3a
n3naraHe Ha Bb3/ie/iCTBMETO Ha PaaVOBbIIHY,
npenopbYaHn OT MexAyHapoaHUTE yKasaHusl.
Teaun ykasaHus ca pa3paboTeHu oT HesaBucumaTa
Hay4Ha opraHusaums ICNIRP v BkntoyBaTt rpaHvum
3a 6e3onacHOCT, NpeAHa3HayYeHn fa rapaHtupar
npeanasBaHeTo Ha BCUYKM XOpa, He3aBUCUMO OT
Bb3pacTTa 1 34paBOCIIOBHOTO UM CbCTOSIHUE.

YkazaHusiTa U3nonssat MepHa enHuLa, U3BecTHa
KaTo cneunduyeH KkoeuUMeHT Ha nornbLyaHe unu
SAR. 3a MOBUINHNTE YCTPOWCTBA, OFrpaHNYEHNETO
3a SAR e 2 W/kg 3a rasarta v Tanoto. Han-
BMCOKaTa CTOMHOCT Ha SAR 3a ToBa yCTPOICTBO
npu nsnuTeaHe Ha rmaeara e 1,258 W/kg*, a npu
n3nuTBaHe Ha Tanoto — 1,629 W/kg* Ha pascTosiHve
5 MM.Tbl kKaTo MOBMNHUTE yCTPOWCTBa Npeanarat
LuMpoka rama oT PyHKUMK, Te moraT Aa 6baat
M3Mon3BaHn 1 B APYro NonoxeHue, Kato HanpuMmep
[0 TANOTO, KaKTO € ONMUcaHO B PbKOBOACTBOTO 3a
nortpeburens**.

Tbi kaTto SAR ce nsmepsa Ypes usnonasaHe

Ha HaWi-BMCOKaTa MOLLHOCT Ha U3NbyBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO, AeicTBUTENHMAT SAR Ha ToBa
YCTPOWCTBO NO Bpeme Ha pabota 06UKHOBEHO

e nopg noco4yeHata no-rope cTolMHocT. ToBa ce
ObIKM HA aBTOMaTUYHWTE NPOMEHU Ha MOLLHOCTTa
Ha yCTPOWCTBOTO, 3a fja Ce rapaHTupa, 4ye To
13nonssa MYHMMAanHoO HeobxoaMmarta MOLLHOCT 3a
KOMYHUKaLMs ¢ MpexaTa.

* TecToBeTe ca NpoBeAEeHN B CbOTBETCTBUE C
EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 n
EN 62209-2.

** BuxTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens OTHOCHO
n3nonssaHe Ha YCTPOMCTBOTO 6/IM30 4O TANOTO.
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MpenynpexaeHus CE
MpenynpexaeHus 3a 6atepusTa

* [lpu cMsiHa Ha BaTepusTa ¢ HenpasWeH TUn
MMa OMaCcHOCT OT eKCNo3us.

®  U3xebprisinite usnonssaHute 6atepun crnopeg
MHCTpyKUMMTE.

* He usxsbpnsiite 6atepusita B OrbH U He S
nocraesiite B ropeLya dypHa, HUTO 1 MaykanTe
Unn pexete MexaHn4Ho. ToBa MoXe Aa foBeae
[0 ekcnnosus.

® OcTaBsHeTo Ha GaTepMﬂ B cCpenac
U3KIMOYNTENHO BUCOKa TeMnepaTtypa Moxe
Aa nosene o ekcnnosvsa unu ustn4yaHe Ha
3ananuma Te4HOCT Unu ras.

® Barepusi, M3NoXeHa Ha U3KMOYNTESNHO HUCKO
Bb3AYLUHO HansiraHe, MoXe Aa JoBeae A0
€KCMo3usa Unu n3TryaHe Ha 3ananuma TEYHOCT
Wnv ras.

MNpaeunHa ynotpe6a

KakTo e onncaHo B ToBa pbKOBOACTBO,
YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa 6bae M3non3BaHo camo
Ha npaBunHUTe Mecta. 1o Bb3MOXHOCT n3bsireanTe
a JokocBaTe 30HaTa OKOJSI0 aHTeHaTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

He nanaraiite ycTpOWCTBOTO Ha €KCTPEMHM
Temneparypw, no-Hucku ot -10°C nnun no-BUCOKM oT
+40°C.
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U3xBbpnsHe Ha ocTtapsanoto Bu
YCTPOMNCTBO

1.

KoraTo kbM fafeH NpoaykT e
npvKpeneH eTuKeT CbC CUMBOI
Ha 3agpackaHo Koluye 3a
oTnagbLy, ToBa 03HavaBa, ve
ToV TpsAGBa Aa ce U3XBbPNY
cropef eBponeinckarta [lupektusa
2012/19/EC.

Bcuyku enektpuyecky n
eneKTPOHHW NPoAyKTH TpsibBa
[a ce U3XBbPIAT OTAENHO OT
6uTOBMTE OTNAABLM B CrieumanHu
NyHKTOBE 3a CbbOupaHe,
ornpeAeneHn ot gbpXXaBHUTE Unn
MeCTHUTE BMacTu.

MpaBUNHUAT HaYMH Ha
N3xXBbpNsiHe Ha BaweTo cTapo
YCTPOWCTBO LLie CNOMOTHe 3a
n3bsirBaHe Ha Bb3MOXHUTE
oTpuLaTenHu NoCNeacTsns 3a
okoriHaTa cpefa 1 YOBELLUKOTO
3qpaBe.

3a nHdopmaLys OTHOCHO PeLKNMPaHeTo Ha To3n
npoaykT B cboTBeTcTBME ¢ [inpekTuBata OEEO,

uanparete Umenn Ha weee@zte.com.cn
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EC OEKJTIAPALINA 3A
CbOTBETCTBUE

€

C HacTosiwoTo ZTE Corporation aeknapupa, ye
paanoo6opyasaHeTo oT T1n Z2352N e B CboTBETCTBME
¢ Ovpektuea 2014/53/EC.

MbnHuaT Teket Ha EC geknapaumsita 3a CbOTBETCTBME
€ [OCTbINEH Ha CNeAHUs MHTEPHET agpec:
https://certification.ztedevices.com

YCTPONCTBOTO € OrpaHnyeHo A0 13Mon3BaHe Ha
3aKpMTO caMo Npu paboTa B YECTOTHUSA AnanasoH oT
5150 po 5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK

EE | FI [FR | DE | EL [ HU | IE
Q IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO | IS | LI |[CH|TR

CworBetcTBUe c ErP

AKo BKMIOYBa 3apsAHO YCTPOWCTBO, OMakoBbYHaTa
KyTusi oTroBaps Ha [lupekTvBaTa 3a eHepruiHuTe
npopykTn (ErP) 2009/125/EO Ha EBponerickus
napnameHT u Ha CbBeTa.

Mopgpo6Hata nHdopmauus 3a ErP e HanuyHa B
yebcanTta Ha ZTE Ha agpec:
https://certification.ztedevices.com.
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03ny6g yprivopng ekkivnang (el)
MAHPO®OPIEZ NOMIKOY NEPIEXOMENOY

Mveuparikd Sikaiwpata © 2024 ZTE
CORPORATION.

Me Tnv em@UAagn Tavrog SIKAIWHATOG.

ATmayopeveTal n TTapdBean, n avatrapaywyn,

N METAPPACN ) N XPrON OTTOIOUdNTIOTE PEPOUG
QUTAG TNG dnpoaicuang, o€ OTTOINdATIOTE HOPPH i
JE OTTOIOONTTOTE PETO, NAEKTPOVIKOU f NXQVIKOU
TUTTOU, GUNTTEPIAUBAVOPEVNG TNG PWTOAVTIYPAPAG
KQI TOU PIKPO®IAY, XWPIG TTPONYyOUHEVN YPOTITH
Gdeia NG ZTE Corporation.

EiSomoinon

H ZTE Corporation diatnpei 1o dikaiwpa va
TIPAYUATOTIOIEI TPOTTOTIOINCEIG O OPAAPATA
EKTUTTWONG 1] VO EVNUEPWVEI TIG TTPOBIAYPAPEG OTOV
TTapOVTa 00NYyS XWPIG TTPONyoUEVn €180TT0INGT.
Mpoogépoupe UTTNPETIa AUTOEEUTTNPETNONG VIO
XPNOTEG £EUTTVWV OUCKEUWV. ETTioke@TeiTe TOV
emionuo 1oTétoTo TNG ZTE (07N SIUBuvon
https://ztedevices.com) yia TTepIc0OTEPEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA WE TOV TTARPN 0dNYO ypriyopng
€KKIVNONG, TO EYXEIPIBIO XPONG, TIG UTTNPETIEG
QUTOEEUTTNPETNONG KAl TA UTTOOTNPICOPEVA HOVTEAD
TrpoiévTwv. OI TTANPOPOPIEG OTOV IGTOTOTTO gival Ol
MO £YKUPEG.

Artrotroinon gubuvng

H ZTE Corporation atotroieital pnté
oTtroladrTToTe €UBUVN yia eAaTTWpOTA Kal BAGBESG
TToU TTpokaAoUvTal OTTO N €ouaIodoTnUéVn
TPOTIOTTOINGT TOU AOYIOUIKOU.

O1 eIkdVEG Kal Ta GTIYPIGTUTIA 006VNG TTOU
eP@avifovTal oTov TTapovTa 0dnyod evOEXETAI VO
dla@épouv aTré eKEIVA OTO TIPAYUATIKG TTPOIGV. To
TIEPIEXOUEVO TTOU EPPAVICETAI GTOV TTAPOVTA 0BNYS
eVOEXETOI Va DIAPEPET ATTO EKEIVO OTO TTPAYUATIKO
TIPOIOV 1 OTO AOYIOUIKO.
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Eutropikd ofparta
H ovopaoia ZTE kai Ta Aoyotutra ZTE eival
eytropIKG ofpata NG ZTE Corporation.

H ovopaoia nubia kai Ta Aoyétutra nubia eivai
eumopikd orpata NG Nubia Technology Co., Ltd.

H ovopaoia Android™ eival eutropikd orjua TG
Google LLC.

To AekTIKG oripa Bluetooth® kai Ta avTioTolxa
AoyoTuTIa Eival KaTaxwpIoPEVa EPTTOPIKG OAUATA
10U avrikouv oTnv Bluetooth SIG, Inc. OtroiadnToTe
XPAON QUTWY Twv onudaTwy atré Tn ZTE Corporation
yiveTal KartoTv adeiog.

dtsx<

MNa 1a diImAwpata eupeoitexviag DTS, eTTIOKEQPTEITE
TN oeAida http://patents.dts.com. Karaokeudadetai
KaToTV adelag amd Tnv DTS, Inc. (yia eTaipeieg pe
£dpa Tig HIMA/laTrwvia/TaiBav) ) katoTv adeiag
a6 tnv DTS Licensing Limited (yia 0Aeg TIg GAAeG
eTaipeieg). O1 ovopaaoieg «DTS», «DTS:X» kai
«DTS:X Ultrax, kai To Aoyétutro DTS:X eival ofpata
KaTateBévta ) eytropikd ofpata TG DTS, Inc.

oTig HIMA kai dAAeg xwpeg. © 2021 DTS, Inc. ME
EMI®YAAZH MANTOZ AIKAIQMATOZ.

AMNAQ EPTTOPIKG OTPATA KAl EPTTOPIKEG OVOUATIES
QAVAKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
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MAnpo@opisg aoPAaAeiag TTPOidVTOG

Mnv TTpayuaTOTTIOIETE KAl PNV aTTAVTATE
o€ KANOE€Ig evwy odnyeite. Mn oTéAveTe
TIOTE UNVUPATA KEIPEVOU EVW) ODNVYEITE.

KpaTtroTe 10 TNAEQWVO € aTTdoTa0N
TOUAGXI0TOV 5 XAOT. Q1T TO CWUA 0ag
KATA TN SIGPKEIA TWV KANTEWV.

Ta pIkpd CapTAMATA EVIEXETAI VO
TIPOKAAECOUV TTVIYUO.

To TNAépwvo pTTopei va Trapdyel duvatd
fxo.

MNa va ammo@uyeTe TUXOV BAGREG aTNV
akor|, NV akoUTe o€ PeyaAn €vraon
AXou yia peydAa Xpovika diacThpaTa.
Na gioTe TpooeKTIKOi OTAV KPATATE TO
TNAEPWVO KOVTE OTO QUTI 0AG EVW TO
nxeio Bpiokeral o€ xpron.

ATTOQUYETE TNV ETTAPN) PE OTTOIABNTTOTE
HayvNTIKG avTIKEIPEVA.

KpaTtioTe TN OUOKEUR HaKPIG ATt
BnuaTod6TEG Kal GAAEG NAEKTPOVIKEG
I0TPIKEG OUOKEUEG.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN O€
VOOOKOUEIQ KAl I0TPIKEG EYKOTAOTATEIG,
€@v oag d00ei OXETIKA EVTOAR.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN O€
QAEPOOKAPN Kal agpOdPOuIa, EAV 0OG
O00¢€i OXETIKN EVTOAN.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN KOVTA O€
EKPNKTIKG UAIKA 1) uypd.

ddl L. dl:d M <

Mn xpnoipoTioliTe TN CUCKEUN O€
TTPATAPIA KAUGTHWY.
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To TNAéQWVO eVOEXETAI Va TTAPAYEI
£VTOVO QWG i QWG TTOU avaBooBrVel.

Mn pixveTe T0 TNAéEPWVO OTN PWTIA.

ATTOQUYETE TIG OKPAieG BEPUOKPATIEG.

ATIOQUYETE TNV £TTAQN PE UYPAL.
AlaTnpeite T0 TNAEPWVO OTEYVO.

Na va atrroouvapHOAOYAOETE TO
KIVNTO 0OG, ETTIKOIVWVACTE PE £vav
£¢ouaiodoTnuévo TTAPOXo OEPRIG N
aKOAOUBNOTE TIG 0BNYIEG ETTIOKEUNG.

Al dldldl <

Xpnoiyotolgite pévo cuppaTtd ageooudp.

Mo Tov €E0TTAIONO TTOU GUVOEETAI

oT0 pelpa, n Tpila Ba TTPETTEl va
eykabioTaTal Kovid oTov £§0TTAIopS Kal
va gival eUKoAa TTpooBdaiun.

b

Mn BagieaTte 010 TNAéQPWVO WG BaOIKA
OUOKEUN YIO ETTIKOIVWVIEG EKTOKTNG
avAaykng.
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2uvTteAeoTng EIdIkAg ATroppopnong
(ZEA)

H kivntr cuokeur oag gival padIoTTouTTOg Kal
O¢KTNG. ‘Exel oxedlaoTel WOTE va PNV UTTEPRAivEl

TA CUVIOTWHEVA Opla €KBeong o€ padlokupaTa,

pe Bdon Tig dieBveig 0dnyieg. AUTEG o1 0dnyieg

€Xouv ouvTaxOei aTTd TOV AVECAPTNTO ETTIOTNHOVIKO
opyaviopo ICNIRP kai repiAapBdvouv 1a épia
ao@aAeiag TTou £xouv oXeSIATTEI yIa TNV TTPOCTACIX
OAwV Twv atdpwy, avegdpTnTa atd TNV NAIKIa Kal
TNV KaT@oTOON TNG UYEIAG TOUG.

AUTEG 01 00NYiEG XPNOIUOTTOIOUV pia povada
METPNONG TTOU Eival YVWOTH WG ZUVTEAEOTHG

Eidikig ATroppdenong i ZEA. Ta Tig opnTég
OUOKEUEG, To dplo Tou ZEA gival 2 W/kg yia 1o
KEPAAI Kal To owpa. H avwratn Tipn ZEA yia autiv
Tn ouokeun eival 1,258 W/kg* o€ dOKINEG OTO KEQAAI
Kal 1,629 W/kg* o€ dokIyéG OTO OWHA PE aTTdoTACN
5 mm. KaBwg ol opnTEG CUTKEUEG TTIPOCPEPOUV HITt
aelpd AEIToupyIwV, JTTOPoUV va XpnaoigoTtroinfouv
o€ AA\eg BETEIg, TT.X. OTO OWHA, OTTWG TTEPIYPAPETAl
aTO £YXEIPIDIO XPARONG™™.

H pétpnon Tou ZEA yivetal pe Bdon tnv uwnAoTepn
10XU €KTTOTIAG, OTTOTE N TIpaydaTikr Ty ZEA autig
TNG GUOKEUNG Katd Tn Aeiroupyia gival ouvrBwg
XauNASGTEPN aTTd TNV TTAPATTAVW TIUA. AUTO OQEiAeTal
g autopaTeg alayég oTo eTiTTedo 10X00G TNG
OUOKEUNG, PE TIG oTToieg dlaopaAideTal &TI  CUOKEUR
XPNoIPoTIoIEl OVO TNV EAGXIOTN aTraiTOUUEVN IOXU
yIa TNV ETTIKOIVWVIa PE TO SiKTUO.

* O1 SOKIUEG TTPAYUATOTTOIOUVTAl CUP@WVA HE TO
mpoéTutra EN 50360, EN 50566, EN 50663,

EN 62209-1 ka1 EN 62209-2.

** AvaTpégTe OTO €YXEIPIDIO XProNG Yia odnyieg
OXETIKA PE TN AEITOUPYia TNG CUGKEURG OTav £PXETal
o€ ETTAQPNA ME TO OWUA.
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Mpoeidotroinon CE

Mpogidotroinon yia Tnv prratapio

2€ TIEPITITWON OVTIKATACTOONG PE EOPAAPEVO
TUTTO PTTATAPIOG, UTTAPXE! KiVOUVOG €KPNENG.

OI peTOXEIPIOPEVEG PTTATAPIEG Ba TTPETTEN VO
aTTopPITITOVTal CUPPWVA PE TIG 0ONYiEG.

Mnv aTToppITITETE YIa uTTaTAPia 0TN QWTIA i
O€ KauTO POoUpPVO Kal un ouvOAiBeTe A KOBETE
Jia pTToTapia ge gnxavika péoa. Kar tétolo

€VOEXETOI VO TTPOKOAEDEI £KPNEN.

Edv aproeTe pia pmratapia og TepIBGAAov

pE eGaupeTikG uWnAR Beppokpaaia, PTTopei va
TTpokUWel €kpngn i diappor) eUPAEKTOU UYpPOU r
agpiou.

Mrmrarapia TTou UTTORAGAAETOI O€ EEQIPETIKG
XauNAn TTieon aépa EVOEXETAI VA TTPOKAAETEI
€kpnén n diappon eUpAekTOU UYPOU 1 agpiou.

Op6n xpnon

‘Omwg TTEPIYPAPETaI OTOV TTAPOVTa 0dnyo, n
OUOKEUN PTTOPEI va XPNOIUOTIOIEITAI JOVO OE
KaTédAAnAo xwpo. Edv gival Suvatov, unv ayyicete
TNV TTEPIOXT TNG KEPAIAG OTN TUOKEUN).

Mnv ekBETETE TN CUOKEUN COG OE OKPAIESG
Bepuokpaaieg xaunAdtepeg atd -10°C kal
uywnAoTEPEG atré +40°C.
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AToppiyn TNG TTAAIGG CUGKEUNG GOG

1.

2.

‘Otav aT0 TTPOIdV UTTAPXE! ETIKETA
UE TO gUPPBOAO Tou dlaypappuévou
KGOOU OTTOPPIMPATWY, TO TTPOIOV
KOAUTTTETON 116 TNV EupwTraikn
Odnyia 2012/19/EE.

‘OAa 10 NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKG
TTPOIOVTa Ba TTPETTEN Va
QATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA OTTO TN
PON ACTIKWYV ATTOPPIYHATWY HECW
EIBIKWV £YKATAGTAOEWY GUAAOYAG
TToU KaBopidovTal atmé TNV
KUBEPVNON N TIG TOTTIKEG APXEG.

H owoTh améppiyn NG TTaAIGg
0ag OUOKEUNG OUPBAAAEl aThV
ATTOPUYA TOAVWYV apVNTIKWV
ETMTTTWOEWYV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal
TNV avlpwivn uyeia.

lMa 11g TTAnpo@opieg avakUKAwGNG autol Tou
TIPOIOVTOG e BAON TNV 0BNYia OXETIKA PE T
atroBAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €OTTAIGOU
(WEEE), oTeiAte email otn dietbuvon

weee @zte.com .cn
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AHAQZH ZYMMOP®Q>HZ EE

€

Me 1o Trapdv, n ZTE Corporation dnAwvel 611 0
padIoeEOTTAIoNOG TUTTOU Z2352N GUUHOPPUIVETAI PE
v Odnyia 2014/53/EE.

To TAApEG Kkeipevo TN SAAwaoNG cuppdpewaong EE
eival dlaB€oipo oTnv €§AG NAekTpoVIKr dielBuvon:
https://certification.ztedevices.com

H ouokeun Trepiopicetar yia xprion pévo oe
E0WTEPIKOUG XWPOUG BTaV AEITOUPYE] OTO EUPOG
auyvotATwy 5150 €wg 5250 MHz.

AT | BE [BG |HR | CY | CZ | DK

EE | FI [FR | DE | EL [ HU | IE
Q IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO | IS | LI |[CH|TR

Zupuoépoewon ErP

Av n ouokeuaaia TTEPIAGUBAVEI POPTIOTH, AUTOG
OUPHOPPWVETal Pe TNV odnyia 2009/125/EK Tou
EupwtraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZuppouAiou 6aov
agopd Ta ouvOESUEVA WE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.
NeTrTOpEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG pE TNV Odnyia
ErP eivai diaBéoiueg oTov IoTéTOTIO TNG ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Snabbguide (sv)
JURIDISK INFORMATION

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Med ensamritt.

Ingen del av denna publikation far citeras,
reproduceras, 6versattas eller anvandas i nagon
form eller pa nagot sétt, varken elektroniskt

eller mekaniskt, inklusive fotokopiering och
mikrofilmning, utan féregaende skriftlig tillatelse av
ZTE Corporation.

Meddelande

ZTE Corporation forbehaller sig ratten att géra
andringar av tryckfel eller uppdatera specifikationer
i den har guiden utan féregaende meddelande.

Vi erbjuder sjalvbetjaning for anvandare av vara
smarta enheter. Ga till ZTE:s officiella webbplats
(https://ztedevices.com) om du vill veta mer
om hela snabbstartsguiden, anvandarmanual,
sjalvbetjaning och produktmodeller med denna
funktion. Informationen pa webbplatsen ar den mest
aktuella.

Friskrivning

ZTE Corporation franséger sig uttryckligen allt
ansvar gallande fel och skador som beror pa
obehdorig modifiering av programvaran.

Bilder och skarmbilder som anvands i den har
guiden kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Innehallet i den har guiden kan skilja sig fran den
faktiska produkten eller programvaran.
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Varumarken

ZTE och ZTE-logotyperna ar varumarken som tillhér
ZTE Corporation.

nubia och nubias logotyper ar varumarken som
tillhér Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ &r ett varumarke som tillhér Google LLC.

Ordmarket Bluetooth® och tillhérande logotyper &r
registrerade varumarken som &gs av Bluetooth SIG,
Inc och ZTE Corporations anvandning av sadana
varumarken ar licensierad.

dits ¢

Mer information om DTS-patent finns pa http://
patents.dts.com. Tillverkad under licens fran DTS,
Inc. (for féretag med huvudkontor i USA/Japan/
Taiwan) eller pa licens fran DTS Licensing Limited
(fér alla andra féretag). DTS, DTS:X, DTS:X
Ultra, och DTS:X-logotypen och DTS:X Ultra ar
registrerade varumarken eller varumarken som
tillhor DTS, Inc. i USA och andra lander. © 2021
DTS, Inc. MED ENSAMRATT.

Andra varumarken och varunamn tillhér respektive
agare.
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Produktsakerhetsinformation

Ring inte och ta inte emot samtal medan
du kor. Skicka aldrig meddelanden
medan du kor.

Hall telefonen minst 5 mm fran érat och
kroppen nar du ringer ett samtal.

didl s

Smadelar kan fastna i halsen.

Telefonen kan avge hogt ljud.

Undvik hérselskador genom att aldrig
lyssna pa hdég volym under en langre tid.
Var forsiktig nar du haller telefonen nara
orat nar hogtalartelefonen ar pa.

Undvik kontakt med magnetiska féoremal.

Placera inte telefonen i narheten av
en pacemaker eller annan elektronisk
medicinsk utrustning.

Stang av telefonen pa sjukhus och
vardinrattningar dar det kravs.

Stang av pa flygplan och flygplatser dar
det krévs.

Stang av i nérheten av explosiva foremal
eller vatskor.

Anvand inte pa bensinstationer.

didldldl diidl dl ¢

Telefonen kan avge ett starkt eller
blinkande ljus.
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Slang inte telefonen i 6ppen eld.

Undvik extrema temperaturer.

Undvik kontakt med vatskor. Hall
telefonen torr.

Kontakta en auktoriserad
tjansteleverantor eller folj
reparationsanvisningarna for isartagning
av telefonen.

Anvand endast godkanda tillbehor.

For utrustning med kontakt ska eluttaget
sitta nara utrustningen och vara
lattatkomligt.

Al Al Al dldl<

Férlita dig inte pa telefonen som
huvudenhet fér nédsamtal.
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SAR (Specific Absorption Rate,
specifik absorptionsniva)

Mobilenheten &r en radiosandare och
radiomottagare. Den har utformats for att inte
overskrida exponeringsgranserna for radiovagor
enligt internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer
togs fram av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och innehaller
sakerhetsmarginaler som ar framtagna for att
sakerstalla skydd for alla personer, oavsett alder
och hélsotillstand.

Riktlinjerna anvander enhetsmattet SAR (Specific
Absorption Rate, specifik absorptionsniva). For
mobila enheter ar SAR-gransen 2 W/kg for
huvudet och kroppen. Det hogsta SAR-vardet

for den har enheten vid testning vid huvudet

var 1,258 W/kg* och vid kroppen var véardet

1,629 W/kg* pa 5 mm avstand. Eftersom
mobilenheter har manga funktioner kan de
anvandas i manga olika positioner, t.ex. pa
kroppen, som beskrivs i anvéandarhandboken**.

Eftersom SAR mats vid anvandning av enheten i det
hogsta sandningseffektlaget ar det faktiska SAR-
vardet for den har enheten vid anvandning i regel
lagre an det ovanstaende vardet. Detta beror pa
automatiska féréandringar i effektlaget for enheten
for att sakerstalla lagsta méjliga stromanvandning
vid kommunikation med néatverket.

* Testerna utférs i enlighet med EN 50360,

EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 och

EN 62209-2.

** Information om anvandning nara kroppen finns i
anvandarmanualen.
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CE-markning

Batterivarning

Det finns en explosionsrisk om batteriet byts ut
mot fel typ.

Kassera anvanda batterier enligt anvisningarna.

Kassera inte ett batteri i 5ppen eld eller varm
ugn och krossa eller kapa inte ett batteri
mekaniskt. Detta kan leda till en explosion.

Att lamna ett batteri i en miljo med extremt
hég omgivande temperatur kan resultera i en
explosion eller lackage av brandfarlig vatska
eller gas.

Om ett batteri som utsétts for extremt lagt

lufttryck kan det resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vatska eller gas.

Korrekt anvandning

Din enhet kan endast anvandas pa ratt plats, enligt
beskrivningen i den har guiden. | méjliga fall ska du
inte réra vid omradet kring antennen pa enheten.

Utsatt inte enheten for extrema temperaturer som
understiger -10 °C eller éverstiger +40 °C.
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Kassering av gammal enhet

1.

Nar den har symbolen med ett
Overkryssat avfallskarl finns pa en
produkt innebér det att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/
EU.

Alla elektriska och elektroniska
produkter ska kasseras pa

en av myndigheter angiven
uppsamlingsplats och far inte
slangas bland hushallssoporna.
Korrekt kassering av din gamla
enhet hjalper till att férhindra
potentiellt negativa konsekvenser
fér miljon och manniskors halsa.

Om du vill ha atervinningsinformation om den har
produkten baserat pa WEEE-direktivet kan du
skicka ett e-postmeddelande till weee@zte.com.cn
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EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar ZTE Corporation att

radioutrustningstypen Z2352N uppfyller kraven i
direktivet 2014/53/EU.

Utforlig version av EU-férsakran om 6verensstammelse
finns pa adressen: https://certification.ztedevice.com

Enheten ar endast till for inomhusbruk vid anvandning
pa frekvensband 5 150 till 5 250 MHz.
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ErP-6verensstammelse

Om férpackningen innehaller en laddare
Overensstdammer den med Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/125/EG om energirelaterade
produkter (ErP).

Detaljerad ErP-information finns pa ZTE:s webbplats
https://certification.ztedevices.com.
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Pikaopas (fi)

JURIDISET TIEDOT

Tekijanoikeudet © 2024 ZTE CORPORATION.
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Mitdan tdman julkaisun osaa ei saa lainata,
jalientaa, kaantaa tai kayttaa missdan muodossa
tai millaan tavalla, séahkdisesti tai mekaanisesti,
mukaan lukien valokopiointi ja mikrofilmaus, ilman
ZTE Corporationin ennalta antamaa kirjallista lupaa.

limoitus

ZTE Corporation pidattaa oikeuden korjata
oppaan virheita tai paivittaa teknisia tietoja ilman
ennakkoilmoitusta.

Tarjoamme alylaitteidemme kayttajille
asiakaspalvelua. Liséatietoja pikaoppaasta,
kayttboppaasta, itsepalvelusta ja tuetuista
tuotemalleista saat ZTE:n virallisesta sivustosta
(osoitteessa https://ztedevices.com). Sivustossa
olevat tiedot ovat ensisijaisia.
Vastuuvapauslauseke

ZTE Corporation kieltdd nimenomaisesti kaiken
vastuun ohjelmiston luvattomista muutoksista
aiheutuvista vioista ja vahingoista.

Taman oppaan kuvat ja kuvakaappaukset saattavat
poiketa todellisesta tuotteesta. Oppaan sisaltd
saattaa niin ikdan poiketa todellisesta tuotteesta tai
ohjelmistosta.
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Tavaramerkit

ZTE ja ZTE-logot ovat ZTE Corporationin
tavaramerkkeja.

nubia ja nubia-logot ovat Nubia Technology Co.
Ltd:n tavaramerkkeja.

Android™ on Google LLC:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkin ja -logot omistaa Bluetooth
SIG, Inc., ja ZTE Corporation kayttaa niita
lisenssilla.

dtsx<

DTS:n lisensseista on lisatietoja osoitteessa http://
patents.dts.com. Valmistettu DTS, Inc:n lisenssilla
(yrityksille, joiden paakonttori on Yhdysvalloissa/
Japanissa/Taiwanissa) tai DTS Licensing Limitedin
lisenssilla (kaikille muille yrityksille). DTS, DTS:X,
DTS:X Ultra ja DTS:X-logo ovat DTS, Inc:n
rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa

ja muissa maissa. © 2021 DTS, Inc. KAIKKI
OIKEUDET PIDATETAAN.

Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat kyseisten
omistajiensa omaisuutta.
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Tuotteen turvallisuustiedot

Ala soita puheluita tai vastaa puhelimeen
ajaessasi. Ala koskaan l&heta
tekstiviesteja ajaessasi.

Pida puhelin vahintaan 5 millimetrin
paassa korvastasi tai vartalostasi, kun
soitat tai vastaanotat puheluita.

Pienet osat voivat aiheuttaa
tukehtumisen.

Puhelimesta voi kuulua kova aani.

Ehkaise kuulovaurioita valttamalla
pitkajaksoista kuuntelua suurella
aanenvoimakkuudella. Puhelinta
kannattaa pitda varoen korvan lahella,
kun kaiutin on kaytdssa.

Valta kontaktia magneettisten kohteiden
kanssa.

Al3 sailyta puhelinta tahdistimien
tai muiden laaketieteellisten
elektroniikkalaitteiden lahella.

Pida puhelin ohjeiden mukaan
sammutettuna sairaaloissa ja
terveydenhoitolaitoksissa.

Sammuta puhelin ohjeiden mukaisesti
lentokoneissa ja lentokentilla.

Sammuta puhelin réjahdysherkkien
materiaalien tai nesteiden lahella.

dldldl dLdl dN <

Ala kayta puhelinta huoltoasemilla.
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Puhelimesta voi lahtea kirkas tai vilkkuva
valo.

Al havité puhelinta polttamalla.

Vaélta aarilampétiloja.

Ala kastele puhelinta. Pida puhelin
kuivana.

Pura puhelin ottamalla yhteytta
valtuutettuun palveluntarjoajaan tai
noudata korjausohjeita.

Kéayta vain yhteensopivia lisdvarusteita.

)
©)

Jos kyseessa on pistorasiaan
yhdistettava laite, pistorasian taytyy
sijaita laitteen lahella ja olla helposti
kaytettavissa.

Al dldl dlddldl <

Ala kéyta puhelinta ensisijaisena
hataviestintalaitteena.
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Ominaisabsorptionopeus (SAR)

Mobiililaitteesi on radiolahetin ja -vastaanotin. Se
on suunniteltu olemaan ylittamatta kansainvalisissa
ohjeissa suositeltuja rajoja radioaalloille
altistumiselle. Namé suositusarvot on laatinut
riippumaton tieteellinen organisaatio ICNIRP, ja
niihin sisaltyvien turvamarginaalien tarkoituksena on
varmistaa kaikkien henkildiden turvallisuus iasta ja
terveydentilasta riippumatta.

Suosituksissa kaytetdan mittayksikkdna
ominaisabsorptionopeutta eli SAR-arvoa.
Langattomien laitteiden SAR-raja on 2 W/kg paan
ja kehon osalta. Suurin laitteen testeissa mitattu
SAR-arvo on ollut paan vierella 1,258 W/kg* ja
keholla 1,629 W/kg* 5 mm:n etéisyydella. Koska
langattomissa laitteissa on useita eri toimintoja,
niitd voidaan kayttaa useissa eri kayttdasennoissa,
esimerkiksi lahelld kehoa, kuten kayttboppaassa**
mainitaan.

Koska SAR-arvo mitataan kayttamalla laitteen
suurinta lahetystehoa, on laitteen todellinen
SAR-arvo kayttotilanteessa yleensa edella
mainittuja arvoja pienempi. Tahan on syyna
laitteen automaattisesti suorittama tehotason
sopeuttaminen, jolla varmistetaan vain tarvittavan
vahimmaistehon kayttd verkkoon paasya varten.

* Testeissa on noudatettu standardeja EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 ja EN 62209-2.

** Katso lisatietoja kayttdboppaan kohdasta, jossa
kasitellaan kayttéa keholla.
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CE-varoitus
Akkuvaroitus

Rajahdysvaara, jos akku korvataan
vaarantyyppisella akulla.

Kaytetty akku on havitettdva ohjeiden
mukaisesti.

Akkua ei saa havittaa tulen tai kuuman uunin
mukana eikéd murskata tai leikata mekaanisesti.
Se voi aiheuttaa rajahdyksen.

Akun jattaminen erittdin korkean lampétilan
ymparistdon voi aiheuttaa rajahdyksen tai
syttyvien nesteiden tai kaasujen vuodon.
Erittéin alhaiselle iimanpaineelle altistunut akku

voi aiheuttaa rajahdyksen tai helposti syttyvan
nesteen tai kaasun vuodon.

Oikea kaytto

Kuten kayttdoppaassa mainitaan, laitetta voi kayttaa
vain maaritellylla alueella. Jos mahdollista, ala
koske laitteen antennialueeseen.

Ala vie puhelintasi paikkoihin, joiden l&mpétila on
alle —10 °C tai yli +40 °C.
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Vanhan laitteen havittaminen

1.

Jos tuotteessa on pydrilla olevan
jateastian symboli, jossa on

rasti paalla, tuotetta koskee EU-
direktiivi 2012/19/EU.

Mitaan sahko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan
ne tulee toimittaa asianmukaisiin
kerayspisteisiin kansallisten

tai paikallisten viranomaisten
maaraysten mukaisesti.

Vanhan laitteen oikeanlainen
havittdminen auttaa
ennaltaehkaisemaan mahdollisia
kielteisia ymparisto- ja
terveysvaikutuksia.

Jos tarvitset lisatietoa tuotteen WEEE-direktiivin
mukaisesta kierratyksesta, voit 1ahettda sahkopostia

osoitteeseen weee@zte.com.cn
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EU-VAATIMUSTENMUKAIS-
UUSVAKUUTUS

€

ZTE Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
Z2352N on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
luettavissa Internetissa osoitteessa:
http://certification.ztedevice.com

Laite on rajoitettu vain sisékayttdon, kun sita kaytetaan
5 150-5 250 MHz:n taajuusalueella.
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ErP-vaatimustenmukaisuus

Jos pakettiin sisaltyy laturi, se on Euroopan
parlamentin ja neuvoston energiaan liittyvan
tuotedirektiivin (ErP) 2009/125/EY mukainen.
Yksityiskohtaiset ErP-tiedot ovat saatavilla ZTE:n
verkkosivuilla https://certification.ztedevices.com.
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Hurtigstartveiledning (no)
JURIDISK INFORMASJON

Opphavsrett © 2024 ZTE CORPORATION.
Med enerett.

Det er ikke tillatt & sitere, reprodusere, oversette
eller pa noen mate bruke — verken elektronisk eller
mekanisk, innbefattet fotokopiering og mikrofilm,
noen del av denne publikasjonen uten at ZTE
Corporation pa forhand har gitt skriftlig tillatelse til
dette.

Merknad

ZTE Corporation forbeholder seg retten til & gjere
endringer ved skrivefeil eller for & oppdatere
spesifikasjonene i denne veiledningen uten
forhandsvarsel.

Vi tilbyr selvbetjening for brukere av var smartenhet.
Besgk ZTEs offisielle nettside (pa
https://ztedevices.com) for mer informasjon

om den fullstendige hurtigstartguiden,
brukerhandboken, selvbetjening og stettede
produktmodeller. Informasjonen pa nettstedet har
forrang.

Ansvarsfraskrivelse

ZTE Corporation frasier seg ethvert ansvar for feil
og skader som skyldes uautoriserte endringer i
programvaren.

Bildene og skjermbildene i denne veiledningen kan
avvike fra det faktiske produktet. Innholdet i denne
veiledningen kan avvike fra det faktiske produktet
eller den faktiske programvaren.
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Varemerker

ZTE- og ZTE-logoene er varemerker for ZTE
Corporation.

nubia og nubia-logoene er varemerker som tilharer
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ er et varemerke for Google LLC.

Bluetooth® -ordmerket og -logoene er registrerte
varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og
enhver bruk av slike merker av ZTE Corporation
finner sted under lisens.

dits ¢

Se http://patents.dts.com for DTS-patenter.
Produsert under lisens fra DTS, Inc. (for selskaper
med hovedkontor i USA/Japan/Taiwan) eller under
lisens fra DTS Licensing Limited (for alle andre
selskaper). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra og DTS:X-
logoen er registrerte varemerker eller varemerker
for DTS, Inc. i USA og andre land. © 2021 DTS, Inc.
MED ENERETT.

Andre varemerker og merkenavn tilhgrer sine
respektive eiere.
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Produktsikkerhetsinformasjon

Ikke ring eller svar pa anrop mens du
kjarer. Skriv aldri tekstmeldinger mens
du kjerer.

Hold telefonen minst 5 mm fra kroppen
mens du ringer.

Sma deler utgjer kvelningsrisiko.

didl s

Telefonen kan lage en hgy lyd.

For a forebygge mulige herselsskader
ber du unnga & bruke hgyt volum over
lengre tid. Veer forsiktig med a holde
telefonen naer gret nar heyttaleren er pa.

Unnga kontakt med magnetiske
gjenstander.

Hold telefonen i god avstand fra
pacemakere og andre elektromedisinske
enheter.

Sla av enheten pa sykehus og
helseinstitusjoner hvis det blir anmodet
om det.

Sla av enheten om bord i fly og pa
flyplasser hvis det blir anmodet om det.

Sla av enheten neer eksplosjonsfarlige
materialer eller vaesker.

Ikke bruk enheten pa bensinstasjoner.

Telefonen kan avgi et skarpt eller
blinkende lys.

didldldl dl dl 4l <
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Ikke forsgk a brenne telefonen.

Unnga ekstreme temperaturer.

Unngéa kontakt med vaesker. Hold
telefonen tarr.

Kontakt en autorisert serviceleverander
eller falg instruksjonene for reparasjon
for & demontere telefonen.

diLdldl dl e

Bruk kun kompatibelt tilbehar.

Stikkontakten for utstyr som skal
kobles til, ma veere nzer utstyret og lett
tilgjengelig.

P B

Ikke stol pa telefonen som primzerenhet i
ngdssituasjoner.
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Spesifikk absorpsjonsrate (SAR)

Mobilenheten din er en radiosender og -mottaker.
Den er konstruert slik at den skal vaere innenfor
grensene for eksponering for radiobglger iht.
internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene
har blitt utviklet av den uavhengige vitenskapelige
organisasjonen ICNIRP og inkluderer
sikkerhetsmarginer som skal sikre beskyttelse av
alle personer, uavhengig av alder og helse.

Retningslinjene benytter en maleenhet kalt

SAR (spesifikk absorpsjonsrate). For mobile
enheter er SAR-grensen 2 W/kg for hodet og
kroppen. Den hoyeste SAR-verdien for denne
enheten nar den ble testet naer hodet var

1,258 W/kg*, og nar den ble testet nzer kroppen
var 1,629 W/kg* med 5 mm avstand. Siden mobile
enheter har en rekke funksjoner, kan de brukes i
andre posisjoner, for eksempel pa kroppen, som
beskrevet i brukerhandboken**.

Siden SAR males med enhetens hoyeste
overfaringskraft, er den faktiske SAR-verdien for
denne enheten i bruk vanligvis under nivaet som
vises ovenfor. Dette er pa grunn av automatiske
endringer i stramnivaet til enheten som sikrer at
den bare bruker strem som er helt ngdvendig for &
kommunisere med nettverket.

*Testene utfgres i henhold til EN 50360, EN 50566,
EN 50663, EN 62209-1 og EN 62209-2.

**Se informasjon om bruk pa kroppen i
brukerhandboken.
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CE-advarsel
Batteriadvarsel

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet byttes ut
med feil type.

Kast brukte batterier i henhold til instruksjonene.

Ikke kast et batteri i brann eller i en varm ovn,
eller knus eller kutt et batteri mekanisk. Dette
kan fare til eksplosjon.

Hvis et batteri etterlates i omgivelser med
ekstremt hgy temperatur, kan det fore til
eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veeske
eller gass.

Et batteri som utsettes for ekstremt lavt lufttrykk,
kan fare til eksplosjon eller lekkasje av brennbar
vaeske eller gass.

Riktig bruk

Enheten kan bare brukes pa riktig sted, som
beskrevet i denne handboken. Ikke rgr enhetens
antenneomrade dersom dette kan unngés.

Enheten ma ikke utsettes for temperaturer lavere
enn -10 °C og hgyere enn +40 °C.
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Avhending av gamle apparater

1.

Nar dette symbolet, med en
sgppeldunk som er strgket

over, vises pa et produkt, betyr
det at produktet dekkes av det
europeiske direktivet 2012/19/EU.
Alle elektriske og elektroniske
produkter skal avhendes separat
fra husholdningsavfall via egne
anlegg valgt ut av statlige eller
lokale myndigheter.

Riktig avhending av gamle
apparater bidrar til & forhindre
potensielle negative konsekvenser
for miljget og menneskers helse.

Hvis du vil ha informasjon om resirkulering av dette
produktet basert pa WEEE-direktivet, kan du sende
en e-postmelding til weee@zte.com.cn
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EU-SAMSVARSERKLARING

€

ZTE Corporation erkleerer herved at radioutstyret

av typen Z2352N fungerer i samsvar med direktivet
2014/53/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig
pa denne nettadressen:
https://certification.ztedevices.com

Enheten kan bare brukes innendgrs nar den brukes i
frekvensomradet 5150 til 5250 MHz.
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Samsvar med gkodesigndirektivet

Hvis emballasjen inneholder en lader, er den i
samsvar med europaparlaments- og radsdirektiv
2009/125/EF med hensyn til krav til energirelaterte
produkter (ErP).

Utferlig ErP-informasjon er tilgjengelig pa ZTE-
nettstedet https://certification.ztedevices.com.
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Lynvejledning (da)

JURIDISKE OPLYSNINGER

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen del af denne publikation ma citeres,
reproduceres, oversaettes eller anvendes i nogen
form eller pa nogen made, elektronisk eller
mekanisk, herunder igennem fotokopiering og
mikrofilm, uden forudgaende skriftlig tilladelse fra
ZTE Corporation.

Bemaerk

ZTE Corporation forbeholder sig retten til at foretage
eendringer af trykfejl eller opdatere specifikationerne
i denne vejledning uden varsel.

Vi tilbyder selvbetjening til brugere af vores smart-
enhed. Bespg ZTE's officielle hiemmeside (pa
https://ztedevices.com) for at fa yderligere
oplysninger om hele lynvejledningen,
brugermanualen og selvbetjenings- og
understgttede produktmodeller. Oplysninger pa
hjemmesiden har forrang.

Ansvarsfraskrivelse

ZTE Corporation fraskriver sig udtrykkeligt ethvert
ansvar for fejl og skader, der skyldes uautoriserede
andringer af softwaren.

Billeder og screenshots benyttet i denne vejledning
afviger muligvis fra det faktiske produkt. Indhold i
denne vejledning afviger muligvis fra det faktiske
produkt eller det faktiske program.
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Varemaerker

ZTE og ZTE-logoerne er varemeerker tilherende
ZTE Corporation.

nubia og nubia-logoerne er varemaerker tilhgrende
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ er et varemaerke tilherende Google LLC.

Ordmaerket Bluetooth® og tilhgrende logoer er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og enhver brug af disse maerker af ZTE
Corporation sker under licens.

dits ¢

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Fremstillet under licens fra DTS, Inc. (for
virksomheder med hovedkvarter i USA/Japan/
Taiwan) eller under licens fra DTS Licensing
Limited (for alle andre virksomheder). DTS, DTS:X,
DTS:X Ultra, og DTS:X-logoet er registrerede
varemeerker eller varemzerker tilhgrende DTS Inc.
i USA og andre lande. © 2021 DTS, Inc. ALLE
RETTIGHEDER FORBEHOLDES.

Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres
respektive ejere.
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Oplysninger om produktsikkerhed

Du ma ikke foretage eller modtage
telefonopkald, mens du kegrer. Skriv
aldrig SMS-beskeder, mens du kerer.

Hold telefonen mindst 5 mm veek fra
kroppen, mens der foretages opkald.

didl s

Sma dele kan udgere en kveelningsrisiko.

Din telefon kan frembringe en hgj lyd.

For at undga hereskader bgr du ikke
lytte ved hgj lydstyrke i leengere tid. Vaer
forsigtig, nar du holder telefonen teet pa
gret, mens hgijttaleren er i brug.

Undga kontakt med alt, der er magnetisk.

Hold enheden pa afstand af pacemakere
og andre elektroniske medicinske
enheder.

Sluk enheden pa hospitaler og
medicinske faciliteter, nar du bliver bedt
om det.

Sluk enheden i flyvemaskiner og
lufthavne, nar du bliver bedt om det.

Sluk enheden nzer eksplosive materialer
eller veesker.

Anvend ikke enheden pa tankstationer.

didldldl dl dl 4l <

Din telefon kan udsende et kraftigt eller
blinkende lys.
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Bortskaf ikke telefonen i flammer.

Undgéa ekstreme temperaturer.

Undgéa kontakt med vaesker. Opbevar
telefonen tort.

Kontakt en autoriseret serviceudbyder
eller falg reparationsinstruktionerne for at
skille din telefon ad.

diLdldl dl e

Anvend kun kompatibelt tilbehar.

2
©)

For udstyr, der skal tilsluttes, skal
stikkontakten veere placeret taet
pa udstyret, og det skal vaere let
tilgeengeligt.

b

Serg for, at telefonen ikke er dit primaere
kommunikationsmiddel i ngdstilfaelde.
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Specifik absorberingsrate (SAR)

Din mobilenhed er en radiosender og

-modtager. Den er designet til ikke at overskride
eksponeringsgraenserne for radiobalger som
anbefales af internationale retningslinjer. Disse
retningslinjer er blevet udviklet af den uafhaengige
videnskabelige organisation ICNIRP og omfatter
sikkerhedsmarginer designet til at sikre beskyttelse
af alle personer uanset alder og helbred.

Retningslinjerne ger brug af en maleenhed

kaldet SAR eller "Specific Absorption Rate". For
mobilenheder er SAR-graensen 2 W/kg for hovedet
og kroppen. Den hgjeste SAR-veerdi for denne
enhed under test ved hovedet var 1,258 W/kg*, og
under test ved kroppen 1,629 W/kg* med en afstand
pa 5 mm. Eftersom mobilenheder indeholder en
lang reekke funktioner, kan de anvendes i andre
positioner, f.eks. pa kroppen som beskrevet i
brugervejledningen**.

Eftersom SAR males ved brug af enhedens hgjeste
sendeeffekt, er den faktiske SAR for denne enhed
under drift typisk under den veerdi, der fremgar
ovenfor. Dette skyldes automatiske aendringer i
effektniveauet for enheden for at sikre, at den kun
anvender den minimumseffekt, der kraeves til at
kommunikere med netveerket.

* Testene udfgres i overensstemmelse med
EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 og
EN 62209-2.

** Se kropsbaren drift i brugervejledningen.

124



CE-advarsel
Batteriadvarsel

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet byttes ut
Der er risiko for eksplosionsfare, hvis batteriet
udskiftes med en forkert type.

Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse
med instruktionerne.

Bortskaf ikke et batteri i ild eller en varm ovn, og
knus eller skeer ikke et batteri mekanisk. Dette
kan resultere i en eksplosion.

Hvis et batteri efterlades i omgivelser med
ekstremt hgje temperaturer, kan det resultere i
en eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske
eller gas.

Et batteri, der udsaettes for ekstremt lavt lufttryk,

kan resultere i en eksplosion eller leekage af
brandfarlig veeske eller gas.

Korrekt brug

Som beskrevet i denne vejledning kan enheden kun
anvendes i den rette position. Hvis det er muligt, ber
du undga at bergre antenneomradet pa din enhed.

Udsaet ikke din enhed for ekstreme temperaturer
under -10 °C og over +40 °C.
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Bortskaffelse af din gamle enhed

1.

Nar dette symbol med den
overstregede skraldespand
fremgar af et produkt, betyder det,
at produktet er omfattet af EU-
direktivet 2012/19/EU.

Alle elektriske og elektroniske
produkter skal bortskaffes

adskilt fra husholdningsaffald

pa genbrugsstationer, som er
udpeget af statslige eller lokale
myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af din gamle
enhed hjaelper med at forebygge
potentielt negative konsekvenser
for miljget og menneskers helbred.

Du kan fa oplysninger om genanvendelsen af dette
produkt pa baggrund af WEEE-direktivet ved at

sende en e-mail til weee@zte.com.cn
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EU-OVERENSSTEMME-
LSESERKLARING

€

ZTE Corporation erkleerer hermed, at radioudstyret
af typen Z2352N er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

Du kan finde hele EU-overensstemmelseserklaeringen
pa fglgende internetadresse:
https://certification.ztedevices.com

Enheden er kun begreenset til indenders anvendelse,
nar den fungerer i frekvensintervallet 5150 til 5250
MHz.
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ErP-overensstemmelse

Hvis emballagezesken indeholder en oplader,
overholder den Europa-Parlamentets og Radets
direktiv om energirelaterede produkter (ErP)
2009/125/EF.

De detaljerede ErP-oplysninger er tilgeengelige pa
ZTE's hjemmeside pa
https://certification.ztedevices.com.
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Vodic¢ za brzi pocetak (sr)
PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2024 ZTE CORPORATION.
Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira,
reprodukuje, prevodi niti koristi u bilo kom obliku
ili na bilo koji nacin, elektronski ili mehanicki,
ukljucujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilmu,
bez prethodne pisane dozvole korporacije ZTE.

Napomena

Korporacija ZTE zadrZzava pravo da ispravi
Stamparske greske ili azurira specifikacije u ovom
vodi¢u bez prethodne najave.

Korisnicima naSeg pametnog uredaja nudimo
samousluzivanje. Na zvani¢nom veb-sajtu
korporacije ZTE (https://ztedevices.com) potrazite
vi$e informacija o kompletnom vodi€u za brzi
pocetak, korisnickom priruéniku, samousluzivanju i
podrzanim modelima proizvoda. Informacije na veb-
sajtu imaju prioritet.

Odricanje od odgovornosti

Korporacija ZTE se izri¢ito odri¢e svake
odgovornosti za greske i ostec¢enja koji nastanu
zbog neovlas¢enog menjanja softvera.

Slike i snimci ekrana koji se koriste u ovom vodicu
mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj
ovog vodi¢a se moze razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.
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Zasticeni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zasti¢eni znakovi korporacije
ZTE.

nubia i logotipi nubia su zastitni znaci kompanije
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je zasti¢eni znak kompanije Google LLC.

Slovni znak Bluetooth® i logotipi registrovani su
zigovi organizacije Bluetooth SIG, Inc. i korporacija
ZTE ih koristi pod licencom.

dtsx<

DTS patente potrazite na lokaciji http://patents.dts.
com. Proizvedeno pod licencom kompanije DTS, Inc.
(za kompanije sa sedistem u SAD/Japanu/Tajvanu)
ili pod licencom kompanije DTS Licensing Limited
(za sve druge kompanije). Nazivi DTS, DTS:X,
DTS:X Ultra i logotip DTS:X su zigovi ili registrovani
zigovi kompanije DTS, Inc. u Sjedinjenim Americkim
Drzavama i drugim zemljama. © 2021 DTS, Inc.
SVA PRAVA ZADRZANA.

Ostali Zigovi i trgovacki nazivi pripadaju svojim
vlasnicima.
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Informacije o bezbednom koriS¢enju
proizvoda

Ne upucujte pozive niti odgovarajte na
njih tokom voznje. Nikada ne Saljite
tekstualne poruke tokom voznje.

A

Drzite telefon na udaljenosti od najmanje
5 mm od tela dok obavljate pozive.

A

Sitni delovi mogu da dovedu do gusenja.

Telefon moze da proizvede glasan zvuk.

Da biste sprecili oste¢enje sluha, ne
sluSajte glasne zvukove u duzem
vremenskom periodu. Budite oprezni
ako telefon drzite blizu uha dok koristite
zvuénik.

Izbegavajte kontakt sa predmetima koji
stvaraju magnetno polje.

Drzite telefon dalje od pejsmejkera i
drugih elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada se to od vas
zatrazi u bolnici i medicinskim objektima.

Iskljucite telefon kada se to od vas
zatrazi u avionu i na aerodromu.

Iskljucite telefon kada ste u blizini
eksplozivnih materijala ili te¢nosti.

Nemojte da koristite telefon na
benzinskoj pumpi.

didldldl dldl 4l <

Telefon moze da emituje jaku ili treperavu
svetlost.
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Ne bacaijte telefon u vatru.

Izbegavajte ekstremne temperature.

Izbegavajte kontakt sa teGnostima.
Pazite da telefon uvek bude suv.

Da biste rastavili telefon, obratite se
ovlaséenom serviseru ili pratite uputstva
za popravku.

diLdldl dl e

Koristite samo kompatibilnu dodatnu
opremu.

Za opremu koja se prikljuCuje, uti¢nica
treba da bude postavljena blizu opreme i
lako dostupna.

P B

Ne oslanjajte se na telefon kao na
glavni uredaj za komunikaciju u hitnim
slu¢ajevima.
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Specificna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj emituje i prima radio-talase.
Projektovan je tako da ne premasuje ogranic¢enja
izlaganja radio-talasima koja su preporu¢ena
medunarodnim smernicama. Te smernice definisala
je nezavisna naucéna organizacija ICNIRP i one
obuhvataju bezbednosne nivoe kojima se garantuje
zastita svih ljudi, bez obzira na starost i zdravlje.

U tim smernicama se Koristi merna jedinica pod
nazivom specifi¢na stopa apsorpcije, skraéeno
SAR. Za mobilne uredaje, SAR ogranic¢enje je

2 W/kg za glavu i telo. Najvisa SAR vrednost
izmerena pri testiranju ovog uredaja blizu glave
bila je 1,258 W/kg*, a blizu tela 1,629 W/kg* na
udaljenosti od 5 mm. Buduéi da mobilni uredaiji
imaju razli¢ite funkcije, mogu se koristiti i u drugim
polozajima, npr. na telu, kao $to je opisano u
korisni¢kom uputstvu**.

Buduc¢i da se kod merenja SAR vrednosti koristi
najveéa snaga emitovanja uredaja, stvarna SAR
vrednost ovog uredaja tokom rada obi¢no je niza
od navedenih vrednosti. Razlog su automatske
promene nivoa napajanja uredaja da bi se
obezbedilo kori§¢enje samo minimalne snage
potrebne za komunikaciju sa mrezom.

* Testovi se izvode u skladu sa standardima

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i
EN 62209-2.

** U korisni€kom uputstvu potrazite kako se uredaj
koristi na telu.
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Napomena u vezi sa oznakom CE
Napomena u vezi sa baterijom

* Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija
zameni neodgovarajuc¢im tipom.

® Odlozite iskori¢ene baterije u skladu sa
uputstvom.

* Ne odlazite bateriju u vatru ili vruéu peénicu i
nemojte ih mehanicki drobiti ili rezati. To moze
dovesti do eksplozije.

® Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno
visokom temperaturom moze dovesti do
eksplozije, odnosno curenja zapaljive te¢nosti ili
gasa.

® Baterija podvrgnuta izuzetno niskom vazdusnom
pritisku moze dovesti do eksplozije, odnosno
curenja zapaljive te€nosti ili gasa.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovom vodicu, uredaj moze da
se koristi samo na odgovarajuc¢oj lokaciji. Ukoliko je
moguce, nemojte dodirivati antenu uredaja.
Nemojte da izlaZzete uredaj ekstremnim
temperaturama, nizim od -10°C i vi§im od +40°C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol precrtane korpe za otpatke
na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvaéen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

. Sve elektri¢ne i elektronske
proizvode treba odlagati odvojeno
od ku¢nog otpada, preko
namenskih sabirnih objekata koje
je imenovala drzavna ili lokalna
uprava.

3. Pravilnim odlaganjem starih
uredaja u otpad sprecice se
negativne posledice po Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.

N

Ako Zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda
u skladu sa direktivom WEEE, posaljite e-poruku na

weee @zte.com .cn
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DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

SA PROPISIMA EU

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa
Z2352N u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst izjave o uskladenosti sa propisima

EU je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na kori§¢enje u zatvorenom

prostoru samo dok radi u opsegu frekvencija od 5150
do 5250 MHz.
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Uskladenost sa direktivom ErP

Ako kutija za pakovanje sadrzi punjac¢, on je u
skladu sa Direktivom o zahtevima za ekodizajn
proizvoda koji koriste energiju (ERP) 2009/125/EC
Evropskog parlamenta i Saveta.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na
veb-sajtu kompanije ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (bs)
PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2024 ZTE KORPORACIJA.
Sva prava zadrzana.

Nijedan dio ove publikacije ne smije se citirati,
reprodukovati, prevoditi ili koristiti u bilo kojem
obliku, ili na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
uklju€ujuci fotokopiranje i mikrofilm, bez prethodnog
pisanog dopustenja ZTE korporacije.

BiljeSka

ZTE korporacija zadrzava pravo da koriguje greSke
nastale pri Stampanju ili da aZurira specifikacije bez
prethodnog obavjestenja.

Korisnicima nasih pametnih uredaja nudimo
samousluzivanje. Posjetite sluzbenu web

stranicu ZTE (na https://ztedevices.com) za

vi$e informacija o punoj verziji vodi¢a za brzi
pocetak, priruéniku za upotrebu, samousluzivanju i
podrzanim modelima proizvoda. Informacije na web
stranici imaju prednost.

Odricanje od odgovornosti

ZTE korporacija se izri¢ito odri¢e bilo kakve
odgovornosti za kvarove i $tete uzrokovane
neovlastenim izmjenama softvera.

Slike i snimke ekrana koriStene u ovom vodiu
mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj
u ovom vodi¢u moZe se razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.
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Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zastitni znakovi korporacije
ZTE.

nubia i nubia logotipi su zastitni znakovi Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.

Bluetooth® natpis i logotipi su registrovani zastitni
znakovi u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i svaka
upotreba tih znakova od strane korporacije ZTE
korporacije je pod licencom.

dits ¢

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.

com. Proizvedeno prema licenci DTS, Inc. (za
kompanije sa sjediStem u SAD/Japanu/Tajvanu) ili
pod licencom DTS Licensing Limited (za sve ostale
kompanije). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra i DTS:X
logo su registrovani zastitni znaci ili zastitni znaci
kompanije DTS, Inc. u Sjedinjenim Drzavama i
drugim zemljama. © 2021. DTS, Inc. SVA PRAVA
ZADRZANA.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi pripadaju
njihovim vlasnicima.
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Ne upucuijte i ne primajte telefonske
pozive tokom voznje. Nikada nemojte
slati poruke tokom voznje.

Prilikom upuéivanja poziva telefon drzite
udaljen najmanje 5 mm od tijela.

Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Vas$ telefon moze proizvesti glasan zvuk.

Da biste sprijecili moguce ostecenje
sluha, nemojte dugo slusati s visokim
jacinama zvuka. Budite oprezni dok
drzite telefon uz uho dok je zvuénik u
upotrebi.

Izbjegavajte kontakt s bilo ¢&im
magnetnim.

Drzite uredaj dalje od pejsmejkera i
drugih elektronskih medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze
u bolnicama i medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraze
u avionu i na aerodromima.

Iskljucite u blizini eksplozivnih materijala
ili te¢nosti.

Ne koristite na benzinskim pumpama.

didldldl dldl 4l <

Vas$ telefon moze proizvesti jako ili
trepcuce svjetlo.
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Ne bacaijte telefon u vatru.

Izbjegavaijte ekstremne temperature.

Izbjegavajte kontakt sa te¢nostima.
Drzite telefon suhim.

Da biste rastavili telefon, kontaktirajte
ovlastenog servisera ili slijedite upute za
popravak.

diLdldl dl e

Koristite samo kompatibilnu dodatnu
opremu.

Za opremu koja koristi utika¢, potrebno
je da uti¢nica bude blizu opreme i da je
lako dostupna.

P B

Ne oslanjajte se na telefon kao primarni
uredaj za hitnu komunikaciju.
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Specificna stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik.
Dizajniran je tako da ne prelazi granice izlozenosti
radio talasima koje preporucuju medunarodne
smjernice. Ove smjernice je razvila nezavisna
naucna organizacija ICNIRP i uklju€uju sigurnosne
granice osmiSljene da osiguraju zastitu svih osoba,
bez obzira na starost i zdravlje.

Smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao
Specificna stopa apsorpcije ili SAR. Za mobilne
uredaje, SAR ogranicenje je 2 W/kg za glavu i tijelo.
Najvisa SAR vrijednost za ovaj uredaj pri testiranju
pored glave bila je 1,258 W/kg*, a pri testiranju
pored tijela 1,629 W/kg*, na udaljenosti od 5 mm.
Buduéi da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu
se koristiti u drugim polozajima, na primjer na tijelu
kako je opisano u ovom uputstvu za upotrebu**.
Kako se SAR vrijednost mjeri koriStenjem najvece
snage odasiljanja uredaja, stvarna SAR vrijednost
ovog uredaja tokom rada obi¢no je niza od gore
navedenih vrijednosti. To je zbog automatskih
promjena nivoa snage uredaja kako bi se osiguralo
da koristi samo minimalnu snagu potrebnu za
komunikaciju s mrezom.

* Ispitivanja se provode u skladu s EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1, i EN 62209-2.

** Vrijednosti pri noSenju na tijelu potrazite u
uputstvu za upotrebu.
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CE upozorenje
Upozorenje za bateriju

Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite
neodgovarajuc¢om baterijom.

IstroSene baterije odloZite u skladu s uputstvima.

Ne bacajte bateriju u vatru ili vru¢u pe¢, nemojte
je mehanicki lomiti niti sje¢i. To mozZe dovesti do
eksplozije.

Odlaganije baterije u izuzetno toplo okruzenje
moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive
te€nosti ili plina.

Baterija izlozena jako niskom pritisku zraka
moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive
tecnosti ili plina.

Pravilno koristenje

Kao $to je opisano u ovom vodicu, uredaj se moze
koristiti samo na ispravnom mjestu. Ako je moguce,
nemojte dodirivati podruc¢je antene na uredaju.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama nizim
od -10 °C i vi§im od +40 °C.
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Odlaganje starog uredaja

1.

Simbol prekrizene kante za smece
sa to¢kovima na proizvodu znaci
da je uredaj obuhvacen Direktivom
Evropske unije broj 2012/19/EU.
Svi elektri¢ni i elektronicki
proizvodi se trebaju odlagati
odvojeno od kuénog otpada

na namjenskim mjestima za
prikupljanje koje odredi vlada ili
lokalne vlasti.

Ispravno odlaganje starih uredaja
moze sprijeciti moguce negativne
posljedice po okolinu i zdravlje
ljudi.

Za informacije o reciklaZi ovog proizvoda na osnovu
Direktive o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi
(WEEE) posaljite e-mail na weee@zte.com.cn

142



EU IZJAVA O USKLADENOSTI

€

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio oprema tipa
Z2352N usaglasena s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na
sljiedecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ograni¢en na koristenje u zatvorenom

prostoru samo kad radi na frekvenciji u rasponu od
5150 do 5250 MHz.
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Uskladenost s ErP-om

Ako kutija pakovanja uklju€uje punjac, on je u
skladu sa Direktivom o energetskim proizvodima
(ErP) 2009/125/EC Evropskog parlamenta i Vijeca.
Detaljne informacije o ErP-u dostupne su na web
stranici ZTE-a https://certification.ztedevices.com.
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Struény navod na obsluhu (sk)
PRAVNE INFORMACIE

Autorské prava © 2024 ZTE CORPORATION.
Vsetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spolo¢nosti ZTE
Corporation je zakazané akoukolvek formou
alebo akymkolvek spdsobom, &i uz elektronicky
alebo mechanicky, vratane kopirovania alebo
prostrednictvom mikrofilmu, citovat, rozmnoZovat,
prekladat alebo pouzivat ktorukolvek ¢ast tohto
dokumentu.

Vyhlasenie

Spolo¢nost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo
na vykonavanie Uprav pripadnych tlagiarenskych

chyb alebo aktualizaciu technickych udajov v tomto
navode bez predchadzajiuceho oznamenia.

Pouzivatelom nasich inteligentnych zariadeni
ponukame samoobsluznd podporu. Na oficialnej
webovej lokalite spolo¢nosti ZTE (na adrese
https://ztedevices.com) najdete dalSie
informacie o Uplnom struénom navode na obsluhu,
pouzivatelskej prirucke, samoobsluznej podpore
a podporovanych modeloch produktov. Informacie
uvedené na tejto webovej lokalite su smerodajné.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolo¢nost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka
akejkolvek zodpovednosti za poruchy a Skody
spbsobené neopravnenymi softvérovymi Upravami.
Obrazky a snimky obrazovky pouzité v tomto
navode sa moézu lisit od skutoéného produktu.
Obsah tohto navodu sa méze od skutoéného
produktu alebo softvéru lisit.
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Ochranné znamky

ZTE aloga ZTE su ochranné znamky spolo¢nosti
ZTE Corporation.

nubia a loga nubia su ochranné znamky spoloénosti
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spolo¢nosti Google
LLC.

Slovné oznaéenie a loga Bluetooth® st registrované
ochranné znamky, ktoré vlastni spolo¢nost
Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost ZTE Corporation
pouziva tieto znamky na zaklade licencie.

dits ¢

Informacie o patentoch spolo¢nosti DTS najdete
na stranke http://patents.dts.com. Vyrobené na
zaklade licencie od spolo¢nosti DTS, Inc. (pre
spoloc¢nosti so sidlom v USA/Japonsku/na Taiwane)
alebo na zaklade licencie od spolo¢nosti DTS
Licensing Limited (pre vSetky ostatné spolo¢nosti).
DTS, DTS:X, DTS:X Ultra a logo DTS:X su
registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti DTS, Inc. v Spojenych Statoch
americkych a inych krajinach. © 2021 DTS, Inc.
VSETKY PRAVA VYHRADENE.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria
ich prislusnym vlastnikom.
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Bezpecnostné informacie o produkte

Nevolajte ani neprijimajte telefonaty
pocas Soférovania. Pocas jazdy nikdy
nepiste textové spravy.

Pocas telefonovania drzte telefon vo
vzdialenosti minimalne 5 mm od tela.

Malé suciastky mézu sposobit’ dusenie.

Telefén moze vydavat hlasny zvuk.

Ak chcete predist pripadnému
poskodeniu sluchu, nepocuvajte
zariadenie prili§ dlho velmi nahlas. V
pripadoch, ked drzite telefén blizko
svojho ucha, zatial ¢o mate zapnuty
reproduktor, zvy$te opatrnost.

Predchadzajte kontaktu s akymikolvek
magnetickymi predmetmi.

Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti
kardiostimulatorov a inych elektronickych
lekarskych pristrojov.

V nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach zariadenie na vyzvu
vypnite.

V lietadle a na letiskach zariadenie na
vyzvu vypnite.

Ked sa nachadzate v blizkosti vybusnych
materialov alebo kvapalin, zariadenie
vypnite.

dldldl Al dl dM <

Zariadenie nepouzivajte na ¢erpacich
staniciach.
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Telefon méze vyzarovat jasné alebo
blikajuce svetlo.

Telefén nelikvidujte v ohni.

Chrarite pred extrémnymi teplotami.

Chrarite pred kontaktom s kvapalinami.
Udrzujte telefén v suchu.

Ak chcete telefén rozobrat, obratte sa na
autorizovaného poskytovatela servisnych
sluzieb alebo postupujte podla pokynov
na opravu.

Al dldldl <

Pouzivajte len kompatibilné
prislu§enstvo.

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit,
musi byt zasuvka namontovana v
blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

b

V nudzovych situaciach sa nespoliehajte
na telefén ako na hlavné komunikaéné
zariadenie.
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Specificka miera absorpcie (SAR)

Vas mobilny telefon je radiovy vysielac a

prijima¢. Je navrhnuty tak, aby neprekracoval
limity vystavenia radiovym vinam odporuc¢ané
medzinarodnymi smernicami. Tieto smernice
vytvorila nezavisla vedecka organizacia ICNIRP a
obsahuju bezpecénostné limity uréené na ochranu
vSetkych osdb bez ohladu na vek a zdravotny stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka miery znama
ako Specificka miera absorpcie alebo SAR. Pre
mobilné zariadenia je limit SAR 2 W/kg pre hlavu

a telo. Najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie
pri testovani pri hlave bola 1,258 W/kg* a pri
testovani pri tele bola 1,629 W/kg* pri vzdialenosti
5 mm. KedZe mobilné zariadenia ponukaju cely rad
funkcii, mdzu sa pouzivat aj inym spdsobom, ako
sa uvadza v pouzivatelskej prirucke, napriklad na
tele**.

KedZe hodnota SAR je merana pri najvy§$om
vykone vysielania zariadenia, skuto¢na hodnota
SAR tohto zariadenia po¢as prevadzky je zvy€ajne
nizSia ako uvedené hodnoty. Automatické zmeny
urovne vykonu zariadenia zabezpecuju, Ze sa
vykon zariadenia znizi na minimum potrebné na
komunikaciu v sieti.

* Testovania sa vykonavaju v sulade s normami
EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 a
EN 62209-2.

** Pozrite si informacie o prevadzke pri noseni na
tele v pouzivatel'skej prirucke.
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Upozornenie tykajlce sa oznacenia
CE

Upozornenie tykajuce sa batérie

® Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko

vybuchu.
® Staré batérie zlikvidujte v sulade s pokynmi.

® Batériu nevyhadzujte do ohna, nevkladajte do
horucej rary, mechanicky nedrvte ani nerezte.
Toto konanie moéze spdsobit vybuch.

* Ak nechate batériu v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, méze to spdsobit’ vybuch
alebo unik horfavej kvapaliny &i plynu.

® Batéria vystavena mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu méze vybuchnut alebo z nej méze
uniknut horfava kvapalina &i plyn.

Spravne pouzivanie

Ako je uvedené v tejto prirucke, zariadenie mozete
pouzivat len na spravnom mieste. Pokial je to
mozné, nedotykajte sa oblasti, kde sa nachadza
anténa zariadenia.

Nevystavujte svoje zariadenie extrémnym teplotam
niz§im ako -10 °C a vy$§im ako +40 °C.
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Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento symbol
preciarknutej nadoby na odpad,
znamena to, Ze na zariadenie
sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU.

2. VSetky elektrické a elektronické
vyrobky by mali byt likvidované
oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom uréenych
zbernych miest stanovenych
vladou alebo miestnymi dradmi.

3. Spravny spdsob likvidacie
starych pristrojov pomdze predist
negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete ziskat informacie o recyklacii v sulade so
smernicou OEEZ, poslite e-mail na adresu

weee @zte.com .cn.
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EU VYHLASENIE O ZHODE

€

Spolo¢nost ZTE Corporation tymto vyhlasuje, Ze
radiové zariadenie typu Z2352N je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na
internetovej adrese https://certification.ztedevices.com
Zariadenie je obmedzené na pouzitie v interiéri len pri

prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 az
5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK

EE | FI [FR | DE | EL [ HU | IE
Q IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO | IS | LI |[CH|TR

Zhoda s poziadavkami na energeticky
vyznamné vyrobky
Ak Skatula balenia obsahuje nabijacku, je v stlade

so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady o
energetickych vyrobkoch (ErP) 2009/125/ES.

Podrobné informacie o programe ErP su k dispozicii
na webovej lokalite spolo¢nosti ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (es)
Conozca su teléfono

Sensor de luz

Auricular rd
|| y proximidad
) o0
B?nqe{a— — Boton lateral
para tarjeta
nano-SIM
— Cémara frontal
Tecla de
volumen™ | __Teclade en-
cendido/sensor
de huellas
dactilares
Pantalla__|
tactil
— Boton lateral
Toma de \ﬁ

auriculares/ T T

USB tipo C Altavoz
——
Céamara 5
y flash — Area de NFC
traseros

. J

L Micréfono

Su teléfono admite Wi-Fi de 2,4 GHz y 5 GHz.
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Configuracion del teléfono

Puede instalar o extraer la(s) tarjeta(s) nano-SIM
del teléfono sin necesidad de apagarlo.

© ADVERTENCIA

Para no dafiar el teléfono, no utilice ningun otro
tipo de tarjeta SIM ni ninguna otra tarjeta nano-
SIM no estandar recortada de una tarjeta SIM. Su
proveedor de servicios puede proporcionarle una
tarjeta nano-SIM estandar.

1. Inserte la punta de la herramienta para
extraer la bandeja en la ranura de la bandeja
portatarjetas.

NOTA:

Utilice la herramienta para extraer la bandeja
incluida en la caja. De lo contrario, es posible que la
bandeja portatarjetas no se extraiga.

PRECAUCION:

Nunca utilice objetos afilados en lugar de la
herramienta para extraer la bandeja incluida.
Asegurese de colocar la herramienta en posicion
perpendicular respecto al orificio. De lo contrario, el
teléfono podria sufrir dafos.
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2. Tire hacia fuera de la bandeja para tarjetas y
coloque las tarjetas nano-SIM sobre uno de
los lados de la bandeja de modo que la tarjeta
quede encajada, segun se ilustra. Vuelva a
insertar la bandeja con cuidado.

NOTA:

Si se instalan dos tarjetas nano-SIM, ambas tarjetas
pueden conectarse a la red 5G, 4G, 3G 0 2G, y
cualquiera de ellas se puede utilizar para los datos
moviles.

Carga del teléfono

La bateria del teléfono debe contar con suficiente
carga para que el teléfono pueda encenderse,
detectar una sefial y realizar algunas llamadas. Debe
cargarla por completo tan pronto como sea posible.

© ADVERTENCIA

Utilice unicamente cargadores compatibles y cables
USB tipo C. El uso de accesorios no compatibles
podria provocar dafios en el teléfono o la explosion
de la bateria.

© ADVERTENCIA

Para retirar o sustituir la bateria, pongase en
contacto con un proveedor de servicio autorizado o
siga las instrucciones de reparacion. Si el teléfono no
se desmonta correctamente, puede causar lesiones
personales y dafios en la bateria y el teléfono.
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1. Conecte el adaptador a la toma de carga.

2. Conecte el cargador a una toma de corriente de
CA estandar.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté
completamente cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es
posible que no pueda encender el teléfono, aunque
se esté cargando. En ese caso, vuelva a intentarlo
después de cargar el teléfono durante al menos

20 minutos. Comuniquese con el servicio de
atencion al cliente si no puede encender el teléfono
después de una carga prolongada.
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Encendido/apagado del teléfono

Antes de encender el teléfono, asegurese de que la
bateria esté cargada.

® Mantenga pulsada la tecla de encendido para
encender el teléfono.

® Para apagarlo, mantenga presionada la tecla
de encendido hasta que aparezca el menu de

apagado/reinicio y luego toque Q) > Q)
NOTA:

Si la pantalla se congela o tarda mucho en
responder, mantenga pulsada la tecla de
encendido durante aproximadamente 10 segundos
para reiniciar el teléfono.

Activacion del teléfono

El teléfono entra automaticamente en modo de

reposo cuando no se usa durante algun tiempo. La
pantalla se apaga para ahorrar energia y las teclas
se bloquean para evitar operaciones accidentales.

Puede volver a activar el teléfono encendiendo la

pantalla y desbloqueando las teclas.

1. Pulse la tecla de encendido para encender la
pantalla.

2. Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla.
NOTA:

Si ha establecido una verificacion facial, una huella
dactilar, un patrén de desbloqueo o un PIN o
contrasefa para el teléfono, debera utilizar su cara
o su huella dactilar, dibujar el patrén o introducir el
PIN/contrasefia para desbloquear la pantalla.
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INFORMACION LEGAL
Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni usar
ninguna parte de este manual en forma alguna o
a través de cualquier medio, ya sea electrénico

0 mecanico, incluyendo fotocopia o microfilm, sin
tener el consentimiento previo por escrito de ZTE
Corporation.

Aviso

ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar
los errores de impresion, asi como el derecho a
actualizar las especificaciones de esta guia sin
previo aviso.

Brindamos autoservicio a los usuarios de nuestros
dispositivos inteligentes. Para obtener mas
informacion sobre la guia de inicio rapido completa,
el manual del usuario, el autoservicio y los modelos
de productos compatibles, visite el sitio oficial de
ZTE (en https://ztedevices.com). La informacion
del sitio web tiene prioridad.

Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a toda responsabilidad
por cualquier dafio derivado de la modificacion no
autorizada del software.

Las imagenes y las capturas de pantalla usadas en
esta guia pueden ser diferentes del producto real.
El contenido de esta guia puede ser diferente del
producto o software real.
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Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas
de ZTE Corporation.

nubia y los logotipos de nubia son marcas
comerciales de Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ es una marca registrada de Google LLC.

La marca comercial Bluetooth® y los logotipos
son marcas comerciales registradas propiedad
de Bluetooth SIG, Inc. y ZTE Corporation los usa
conforme a licencia.

dits ¢

Para obtener mas informacion sobre las patentes
de DTS, visite http://patents.dts.com. Fabricado
conforme a licencia de DTS, Inc. (para empresas
con sede en EE. UU./Japdn/Taiwan) o conforme a
licencia de DTS Licensing Limited (para el resto de
empresas). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra y el logotipo
de DTS:X son marcas comerciales registradas o
marcas comerciales de DTS, Inc. en los Estados
Unidos y en otros paises. © 2021 DTS, Inc.
RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.

El resto de marcas y nombres comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.
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Informacién de seguridad del
producto

No realice ni responda a llamadas
telefonicas mientras conduce. No escriba
mensajes de texto mientras conduce.

Mantenga el teléfono a una distancia
minima de 5 mm del cuerpo cuando
realice llamadas.

Las piezas pequefias pueden provocar
asfixia.

El teléfono puede emitir un sonido fuerte.

Para evitar posibles dafios auditivos,
no utilice el dispositivo con el volumen
muy alto durante periodos de tiempo
prolongados. Tenga cuidado al sujetar
el teléfono cerca de la oreja mientras el
altavoz esta activado.

Evite que entre en contacto con objetos
magnéticos.

Manténgalo alejado de marcapasos u
otros dispositivos médicos electrénicos.

Apéaguelo cuando asi se le indique en
hospitales y centros médicos.

Apéaguelo cuando asi se le indique en
aviones y aeropuertos.

Apéaguelo cuando se encuentre cerca de
materiales o liquidos explosivos.

“dldldl 4l dl M «

No utilice el teléfono en estaciones de
servicio.
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El teléfono puede producir una luz
brillante o un destello.

No arroje el teléfono al fuego.

Evite las temperaturas extremas.

Evite que entre en contacto con liquidos.
Mantenga el teléfono seco.

Para desmontar el teléfono, pédngase en
contacto con un proveedor de servicios
autorizado o siga las instrucciones de
reparacion.

Utilice unicamente accesorios
compatibles.

En el caso de equipos que puedan
enchufarse, la toma debe instalarse
cerca del equipo, en un lugar de facil
acceso.

Al Al Al d dldl <

No dependa del teléfono como dispositivo
principal para las comunicaciones de
emergencia.
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Tasa de absorcion especifica (SAR)

Su dispositivo mdvil es un transmisor y receptor
de ondas de radio. Esta disefiado para que

no pueda superar los limites de exposicion a
ondas de radio recomendados por las directrices
internacionales. Estas directrices las desarroll6 la
organizacion cientifica independiente ICNIRP e
incluyen margenes de seguridad establecidos para
garantizar la proteccioén de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de salud.

Estas directrices usan una unidad de medida
conocida como tasa de absorcion especifica o SAR.
Para dispositivos moviles, el limite de SAR es de

2 W/kg para la cabeza y el cuerpo. El valor SAR
mas alto para este dispositivo cuando se probd en
la cabeza fue de 1,258 W/kg*, y cuando se probo
en el cuerpo fue de 1,629 W/kg* con una distancia
de 5 mm. Puesto que los dispositivos moviles
disponen de una amplia variedad de funciones,
pueden usarse en otras posiciones como, por
ejemplo, sobre el cuerpo, tal y como se describe en
el manual del usuario**.

El valor de SAR se mide usando la energia de
transmision mas alta del dispositivo, por lo que el
valor de SAR real de este dispositivo durante su
funcionamiento estd normalmente por debajo del
indicado anteriormente. Esto se debe a los cambios
automaticos en el nivel de energia del dispositivo
para garantizar que solo usa el minimo de energia
necesario para conectarse a la red.

* Las pruebas se realizan conforme a las
especificaciones de las normas EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 y EN 62209-2.

** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo en el
manual del usuario.

161



Especificaciones

Aplicaciones
de radio
probadas por
EUT

GSM 850/900/1800/1900
Banda WCDMA 1,2,5,8

Banda FDD LTE 1,2,3,4,5,7,8,20,
28

Banda TDD LTE 38,40,41

NR n1,3,7,8,20,28,38,40,41,71,
77,78

802.11b/g/n

802.11a/n/ac (5G)

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

NFC

GPS/Galileo/GLONASS (solo Rx)

Potencia de
salida de RF
maxima

GSM850/900: 33,5 dBm
GSM1800/1900: 30,5 dBm
Banda WCDMA 1/2/5/8: 24 dBm

Banda FDD LTE 1/2/3/4/8/20:
24 dBm

Banda FDD LTE 5/28: 24,5 dBm
Banda FDD LTE 7: 23 dBm
Banda TDD LTE 38: 24 dBm
Banda TDD LTE 40/41: 23 dBm
NR n1/3/7/8/20/28/71: 24 dBm
NR n38/40/41: 21 dBm

NR n77/78: 22 dBm
802.11b/g/n (2.4G): 19 dBm
802.11a/n/ac (5G): 15,5 dBm
Bluetooth EDR: 9 dBm

NFC: -26,79 dBuA/ma 10 m
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Precauciones de CE
Precauciones para la bateria

Existe riesgo de explosion si se sustituye la
bateria por otra de tipo incorrecto.

Deseche las baterias usadas de acuerdo con
las instrucciones.

No tire ninguna bateria al fuego ni a un horno
caliente, tampoco aplaste ni corte ninguna
bateria con herramientas mecanicas. Si lo hace,
puede provocar una explosion.

Si se deja una bateria en un entorno con
temperaturas extremadamente altas, se podria
producir una explosién o la fuga de liquido o gas
inflamable.

Si la bateria se somete a una presion de aire

extremadamente baja, podria producirse una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Uso adecuado

Como se describe en esta guia, el dispositivo
solo puede usarse en los entornos indicados.
Si es posible, no toque el area de la antena del
dispositivo.

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas
(inferiores a -10 °C o superiores a +40 °C).
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Desechar dispositivos antiguos

1. Cuando un producto incluye el
simbolo de un contenedor tachado
con una cruz, significa que esta
incluido en la Directiva 2012/19/
UE de la Unién Europea.

2. Todos los productos eléctricos y
electrénicos deben desecharse
al margen de los residuos
municipales en instalaciones de
recoleccion designadas por las
autoridades locales.

3. Sidesecha su dispositivo antiguo
correctamente, ayudara a evitar
consecuencias perjudiciales para
el medioambiente y la salud.

Sobre la informacién de reciclaje de este producto
basada en la directiva RAEE, envie un correo

electronico a weee@zte.com.cn
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

q3

Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo
de equipo de radio Z2352N cumple con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la siguiente pagina web:
https://certification.ztedevices.com.

El dispositivo esta restringido al uso en interiores solo

cuando se utiliza en el rango de frecuencias de 5150 a
5250 MHz.

AT | BE [BG [HR | CY | CZ | DK

EE | FI [FR | DE | EL [ HU | IE
Q IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO | IS | LI |[CH|TR

Conformidad ErP

Si la caja de embalaje incluye un cargador,

este cumple con la Directiva 2009/125/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo Europeo sobre
productos relacionados con la energia (ErP).
Dispone de informacién detallada sobre ErP en el
sitio web de ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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Guida rapida all'uso (it)
Presentazione del telefono
Sensore di

Auricolare N
\ [ prossimita e luce
Supporto (7O )
estraibile | — Pulsante dorsale
nano-SIM
| Fotocamera
anteriore
Tasto del n
volume | | Tastodi
accensione/
sensore
impronte
Touchscreen———
— Pulsante dorsale
Ingresso
cuffia/lUSB
tipo C Altoparlante
Fotocamere
posteriori e — Area NFC
flash
)/

L—————Microfono

Il telefono supporta il Wi-Fi a 2,4 GHz e 5 GHz.
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Impostazione del telefono

La scheda nano-SIM pub essere installata o
rimossa mentre il telefono € acceso.

© AVVERTENZA!

Per evitare di danneggiare il telefono, non utilizzare
altri tipi di schede SIM né formati di schede nano-
SIM che non siano standard. Per richiedere una
scheda nano-SIM standard, rivolgersi al proprio
provider di servizi.

1. Inserire la punta dello strumento di espulsione

NOTA:

Utilizzare lo strumento di espulsione del supporto
estraibile incluso nella confezione. In caso contrario
il supporto estraibile per schede non potra essere
estratto.

ATTENZIONE:

Non sostituire mai lo strumento di espulsione del
supporto estraibile incluso con oggetti appuntiti.
Assicurarsi che lo strumento di espulsione del
supporto estraibile sia perpendicolare al foro.

In caso contrario il telefono potrebbe essere
danneggiato.
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2. Estrarre il supporto estraibile e posizionarvi la
scheda (o le schede) nano-SIM su uno dei lati,
come illustrato. Far scorrere delicatamente il
supporto estraibile in posizione.

NOTA:

Se sono installate due schede nano SIM, entrambe
possono connettersi alla rete 5G, 4G, 3G o 2G ed
entrambe possono essere utilizzate per i dati mobili.

Ricarica del telefono

La batteria del telefono dovrebbe essere
sufficientemente carica per consentire I'accensione
del telefono, la ricerca di un segnale e un numero
limitato di chiamate. Ricaricare completamente la
batteria prima possibile.

© AVVERTENZA!

Utilizzare solo caricabatterie e cavi USB tipo C
compatibili. L'utilizzo di accessori non compatibili
puo danneggiare il telefono o provocare I'esplosione
della batteria.

© AVVERTENZA!

Per rimuovere o sostituire la batteria, contattare un
fornitore di servizi autorizzato o seguire le istruzioni
di riparazione. Se il telefono non viene smontato
correttamente, potrebbe causare lesioni personali e
danni alla batteria e al telefono.
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1. Collegare il cavo USB tipo C all'ingresso per il
caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di
corrente CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la batteria &
completamente carica.

NOTA:

Se la batteria € molto scarica, potrebbe non
essere possibile accendere il telefono anche
durante la carica. In tal caso provare di nuovo
dopo aver ricaricato il telefono per almeno

20 minuti. Contattare il servizio clienti se non si
riesce ad accendere il telefono anche dopo un
periodo prolungato di ricarica.

169



Accensione/spegnimento del telefono

Prima dell’accensione, accertarsi che la batteria sia
carica.

® Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto
di accensione.

® Per spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
di accensione fino a quando non si apre il
menu di spegnimento/riavvio, quindi toccare
() premere nuovamente ().

NOTA:

Se lo schermo si blocca o impiega troppo tempo
a rispondere, provare a tenere premuto il tasto di
accensione per circa 10 secondi per riavviare il

telefono.

Riattivazione del telefono

Il telefono passa automaticamente in modalita
sospensione se non viene utilizzato per un certo
periodo di tempo. Il display viene disattivato per
risparmiare energia e i tasti vengono bloccati per
evitare operazioni accidentali.

Per riattivare il telefono, accendere il display o
sbloccare i tasti.

1. Premere il tasto di accensione per attivare lo
schermo.

2. Far scorrere il dito sullo schermo.
NOTA:

Se e stato impostato il riconoscimento facciale,
un’impronta digitale, una sequenza di sblocco, un
PIN o una password, & necessario utilizzare il volto
o l'impronta, disegnare la sequenza o immettere il
PIN o la password per sbloccare lo schermo.
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pud
essere citata, riprodotta, tradotta o utilizzata in
qualsiasi forma o con qualunque mezzo, elettronico
0 meccanico (comprese fotocopie e registrazioni),
senza previo consenso scritto da parte di ZTE
Corporation.

Avviso

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare
eventuali errori di stampa o di aggiornare le
specifiche riportate nel presente manuale, senza
alcun preavviso.

Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei
nostri dispositivi intelligenti. Per ulteriori informazioni
sulla guida rapida all'uso, sul manuale dell’'utente,
sull'assistenza self-service e sui modelli dei

prodotti supportati visitare il sito web ufficiale di

ZTE (allindirizzo https://ztedevices.com). Le
informazioni riportate nel sito Web hanno la priorita.

Esclusione di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da
modifiche non autorizzate del software.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa
guida potrebbero differire dal prodotto reale. Il
contenuto di questa guida potrebbe differire dal
software o dal prodotto reale.
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Marchi
ZTE e ilogo ZTE sono marchi di ZTE Corporation.

nubia e i loghi nubia sono marchi commerciali di
Nubia Technology Co., Ltd.

Android™ e un marchio di Google LLC.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati
di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'uso di tali
marchi da parte di ZTE Corporation € regolato da
licenza.

dtsx<

Per i brevetti DTS vedere http://patents.dts.com.
Prodotto su licenza da DTS, Inc. (per societa

con sede negli Stati Uniti/Giappone/Taiwan) o su
licenza da DTS Licensing Limited (per tutte le altre
societa). DTS, DTS:X, DTS:X Ultra e il logo DTS:X
sono marchi registrati o marchi di DTS, Inc. negli
Stati Uniti e in altri Paesi. © 2021 DTS, Inc. TUTTI |
DIRITTI RISERVATI.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei
rispettivi proprietari.
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Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a chiamate
durante la guida. Non scrivere mai
messaggi durante la guida.

almeno 5 mm dal corpo mentre si

I Tenere il telefono a una distanza di
effettua una chiamata.

Le parti piu piccole potrebbero causare
soffocamento.

Il telefono pud emettere suoni a volume
elevato.

Per evitare possibili danni all’'udito, non
utilizzare un volume elevato per lunghi
periodi di tempo. Fare attenzione quando
si tiene il telefono accanto all’orecchio
con l'altoparlante in funzione.

Evitare il contatto con elementi
magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da altri
dispositivi medici elettronici.

Spegnere il telefono quando richiesto
negli ospedali o in altre strutture
sanitarie.

Spegnere il telefono quando richiesto
sugli aeromobili e negli aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita di
materiali o liquidi esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle stazioni di
servizio.

Il telefono puo emettere una luce molto
forte o lampeggiante.

‘dldldldl - dldl N <
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Non gettare il telefono nel fuoco.

Evitare le temperature eccessive.

Evitare il contatto con sostanze liquide.
Mantenere asciutto il telefono.

Per smontare il telefono, contattare un
fornitore di servizi autorizzato o seguire
le istruzioni di riparazione.

Utilizzare solo accessori compatibili.

Per gli apparecchi a innesto la
presa deve essere installata vicino
all'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile.

Al dldl dl didl <

Non affidarsi al telefono come dispositivo
principale per comunicazioni di
emergenza.
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Tasso di assorbimento specifico
(SAR)

Questo dispositivo mobile trasmette e riceve
segnali radio. E progettato per non superare i limiti
di esposizione alle onde radio imposti dalle linee
guida internazionali. Tali linee guida sono state
sviluppate dall'ICNIRP, un’organizzazione scientifica
indipendente, e includono i limiti di sicurezza
previsti per garantire la protezione di tutti gli utenti,
a prescindere dall’eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto

come SAR (Specific Absorption Rate, tasso di
assorbimento specifico). Per i dispositivi mobili

il limite SAR & di 2 W/kg per la testa e il corpo. Il
valore SAR massimo per questo dispositivo durante
il test appoggiato alla testa & stato di 1,258 W/kg*.
Durante il test sul corpo il valore ¢ stato di

1,629 W/kg* a una distanza di 5 mm. Poiché

i dispositivi mobili offrono un’ampia gamma di
funzioni, & possibile utilizzarli in diverse posizioni,
ad esempio, sul corpo come descritto nel presente
manuale utente**.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando
la potenza di trasmissione massima del telefono,
il valore SAR effettivo per il presente dispositivo
in funzione & generalmente piu basso rispetto a
quello indicato sopra. Cio € dovuto alle variazioni
automatiche del livello di potenza del dispositivo,
per garantire I'uso della potenza minima richiesta
per comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle
normative EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 e EN 62209-2.

**Vedere la sezione “Utilizzo sul corpo” nel
presente manuale utente.
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Specifiche

GSM 850/900/1800/1900
WCDMABanda 1, 2, 5, 8

FDDLTE Banda 1, 2, 3,4,5,7,8,
20, 28

TDD LTE Banda 38, 40 e 41

Applicazione NR Banda n1, 3, 7, 8, 20, 28, 38,
radio testata | 40 41, 71,77, 78

EUT 802.11 b/g/n

802.11a/n/ac (5G)

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

NFC

GPS/Galileo/GLONASS (solo RX)

GSM 850/900: 33,5 dBm
GSM 1800/1900: 30,5 dBm
WCDMA Banda 1/2/5/8: 24 dBm

FDD LTE Banda 1/2/3/4/8/20:
24 dBm

LTE FDD Banda 5/28: 24,5 dBm
FDD LTE Banda 7: 23 dBm
Potenza di | TDD LTE Banda 38: 24 dBm
uscita RF |ty | 7E Banda 40/41: 23 dBm
massima

NR n1/3/7/8/20/28/71: 24 dBm
NR n38/40/41: 21 dBm
NR n77/78: 22 dBm
802.11b/g/n (2,4G): 19 dBm
802.11a/n/ac (5G): 15,5 dBm
Bluetooth EDR: 9 dBm
NFC: -26,79 dBuA/m a 10 metri
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Avvertenza CE
Avvertenza batteria

Puo presentarsi il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con un tipo non corretto.

Smaltire le batterie utilizzate in base alle
istruzioni.

Non smaltire una batteria in fiamme o in un forno
caldo né tagliare o schiacciare meccanicamente
una batteria. Cid puo provocare un’esplosione.

Lasciare una batteria in un ambiente circostante
ad altissima temperatura pud causare
un’esplosione o la perdita di liquido o gas
infammabili.

Una batteria sottoposta a una pressione
dell’aria estremamente bassa pud provocare
un’esplosione o la perdita di liquido o gas
infammabili.

Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo puo
essere utilizzato solo in luoghi idonei. Se possibile
non toccare I'area dell’antenna sul dispositivo.

Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a
temperature estreme inferiori a -10 °C e superiori a
+40 °C.
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Smaltimento del vecchio apparecchio

1. Se un prodotto € contrassegnato
con il simbolo barrato del bidone
della spazzatura con ruote,
significa che € conforme alla
Direttiva europea 2012/19/UE.

2. Tutti i prodotti elettrici ed
elettronici devono essere
smaltiti separatamente dal
sistema di raccolta rifiuti
comunale, utilizzando apposite
strutture scelte dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita
locali.

3. Lo smaltimento corretto del
vecchio apparecchio aiuta a
impedire potenziali conseguenze
negative per la salute e 'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla
direttiva RAEE relativo a questo prodotto, inviare

un’e-mail all'indirizzo weee@zte.com.cn
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

q3

Con la presente ZTE Corporation dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio Z2352N & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE.

I testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile all'indirizzo Internet seguente:
https://certification.ztedevices.com

In caso di funzionamento nella gamma di frequenza
compresa tra 5.150 e 5.250 MHz, il dispositivo &
limitato al solo uso interno.

AT | BE [BG |HR | CY | CZ | DK

EE | FI [FR | DE | EL [ HU | IE
Q IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |RO | SK | SI | ES | SE | UK

NO | IS | LI |[CH|TR

Conformita ErP

Se la confezione include un caricabatteria, &
conforme alla Direttiva sui prodotti relativi all’energia
(ErP) 2009/125/CE del Parlamento e del Consiglio
europei.

Le informazioni dettagliate sull’ErP sono disponibili
sul sito web https://certification.ztedevices.com.
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Instrukcja obstugi (pl)
Informacje o telefonie

Czujnik zblize-

Stuchawka ‘ ‘ niowy i czujnik
/—*?_a Swiatta
o0

Tacka karty | . Wyzwalacz

nano-SIM boczny
— Przedni aparat
Przycisk .
glosnosci | | Klawisz
zasilania/
czujnik linii
papilarnych
Ekran
dotykowy |
| Wyzwalacz
Gniazdo USB/ boczny
stuchawkowe
typu C Gtosnik

Tylne apa-

raty i lampa —| — Obszar NFC

btyskowa

—————Mikrofon

Telefon obstuguje sieci Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz.
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Konfigurowanie telefonu

Karty nano-SIM mozna wktada¢ lub wyjmowac przy
wigczonym telefonie.

© OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu, nie

wolno uzywac kart SIM innych rodzajéw ani
niestandardowych kart nano-SIM wycietych z
normalnych kart SIM. Standardowg karte nano-SIM
mozna uzyskac u lokalnego operatora.

1. Wsun koncéwke przyboru do wysuwania tacki
na karty w otwor w niej.

UWAGA:

Uzyj narzedzia do wysunigcia tacki dotagczonego do
pudetka. W przeciwnym razie tacka na karte moze
sie nie wysungg¢.

PRZESTROGA:

Nigdy nie nalezy zastepowac¢ dotgczonego

przyboru do wysuwania tacki na karte zadnymi
ostrymi przedmiotami. Upewnij sie, ze przybér do
wysuwania tacki na karte jest ustawiony prostopadle
do otworu. W przeciwnym razie telefon moze ulec
uszkodzeniu.
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2. Wyciagnij tacke karty SIM i potéz ptasko na
niej po obu stronach karty nano-SIM w sposéb
przedstawiony na ilustracji. Ostroznie wsun
tacke z powrotem na miejsce.

S

)
i

UWAGA:

Jesli sg zainstalowane dwie karty nano-SIM, obie
moga tgczy¢ sie z siecig 5G, 4G, 3G lub 2G i kazda
karta moze by¢ uzywana do transmisji danych
komorkowych.

tadowanie telefonu

Bateria powinna by¢ natadowana do poziomu
wystarczajgcego do uruchomienia telefonu,
odnalezienia sygnatu i wykonania kilku potaczen.
Nalezy jednak jak najszybciej w petni jg natadowac.

© OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywac wytgcznie kompatybilnych tadowarek
i kabli USB typu C. Uzywanie niekompatybilnych
akcesoriéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
telefonu lub wybuchu baterii.

© OSTRZEZENIE!

Aby wyjac¢ lub wymieni¢ baterie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub
postepowac zgodnie z instrukcjami naprawy. Jesli
telefon zostanie nieprawidtowo rozmontowany,
moze to spowodowac obrazenia ciata oraz
uszkodzenie akumulatora i telefonu.
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1. Podiacz do tadowarki przewod z wtyczka do
fadowania.

2. Podtacz tadowarke do standardowego gniazdka
elektrycznego.

3. Odtacz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni
natadowana.

UWAGA:

Jezeli poziom energii w baterii jest bardzo niski,

to nawet podczas fadowania telefon moze sie nie
uruchomié. W takim przypadku nalezy sprobowaé
ponownie po uptywie przynajmniej 20 minut
tadowania. Jesli nie mozna uruchomi¢ telefonu
nawet po dluzszym tadowaniu, nalezy skontaktowac¢
sie z punktem obstugi klienta.

Wiaczanie/wylgczanie telefonu

Przed wigczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢, czy

bateria jest natadowana.

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ telefon.

® Aby wytgczy€, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, az pojawi sie menu wytgcz/uruchom
ponownie, a nastepnie dotknij (1) > (1)
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UWAGA:

Jesli ekran przestanie reagowac na dotyk lub bedzie
reagowac zbyt wolno, uruchom ponownie telefon,
naciskajgc przycisk zasilania i przytrzymujac go
wcisniety przez ponad 10 sekund.

Wychodzenie z trybu uspienia

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia,
gdy nie jest uzywany przez pewien czas.
Wyswietlacz wytaczy sie, aby oszczedzac baterie.
Klawisze zostang zablokowane, aby nie dopusci¢
do ich przypadkowego naci$nigcia.

Aby wyjs¢ z tego trybu, wigcz ekran i odblokuj
klawisze.

1. Wocisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ ekran.
2. Przesun w gore na ekranie.
UWAGA:

Jezeli telefon korzysta z weryfikacji twarzy, odcisku
palca, rysowanego wzoru odblokowywania, kodu
PIN lub hasta, nalezy uzy¢ tych funkgji, aby zdja¢
blokade ekranu.

Akcesoria

Zawsze nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria — lub akcesoria dopuszczone do uzytku
przez firme ZTE. Akcesoria, ktdre nie zostaty
dopuszczone do uzytku przez firme ZTE, moga
wptywaé na wydajnos¢ pracy urzgdzenia, uszkodzic¢
je lub spowodowac zagrozenie dla uzytkownika.
Uzywanie akcesoriow innego typu moze
spowodowac utrate gwarancji na urzgdzenie,
naruszenie lokalnych przepiséw i regulacji prawnych
oraz by¢ przyczyng wypadku. Aby uzyskaé
zatwierdzone akcesoria, nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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INFORMACJE PRAWNE
Copyright © 2024 ZTE CORPORATION.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania sig cytowania, rozpowszechniania,
ttumaczenia i wykorzystywania niniejszego
dokumentu w jakikolwiek sposéb, w formie
elektronicznej lub mechanicznej, w tym tworzenia
fotokopii i zapisywania na mikrofilmie, bez
pisemnego zezwolenia firmy ZTE Corporation.
Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo

do wprowadzania zmian w instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia, co pozwoli np.
skorygowac btedy w druku lub zaktualizowa¢ dane
techniczne.

Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw
naszych inteligentnych urzgdzen. Odwiedz oficjalng
strone firmy ZTE (https://ztedevices.com),

aby znalez¢ wiecej informaciji o catej skréconej
instrukcji obstugi, petnej instrukcji obstugi, serwisie
samoobstugowym i objetych nim produktach.
Informacje opublikowane w witrynie internetowej
majg pierwszenstwo wzgledem tresci niniejszego
dokumentu.

Oswiadczenie

ZTE Corporation wyraznie wyrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci za btedy i szkody skutkiem
nieautoryzowanych modyfikacji oprogramowania.

Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach
ekranu zamieszczonych w tej instrukcji moze
odbiegac¢ od wygladu rzeczywistego. Tres¢ tej
instrukcji obstugi moze odbiega¢ od dziatania
rzeczywistego produktu lub oprogramowania.
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Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sag znakami towarowymi firmy
ZTE Corporation.

nubia i logo nubia sg znakami towarowymi Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ jest znakiem towarowym firmy Google
LLC.

Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to
zarejestrowane znaki towarowe firmy Bluetooth SIG,
Inc. i wszelkie przypadki wykorzystania tych znakéw
przez ZTE Corporation podlegajg licencji.

dits ¢

Aby uzyskac informacje o patentach DTS, patrz
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na
podstawie licencji DTS, Inc. (dla firm z siedzibg w
USA/Japonii/Tajwanie) lub na podstawie licencji
DTS Licensing Limited (dla wszystkich innych
firm). Logo DTS, DTS:X, DTS:X Ultra i DTS:X

sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach. © 2021 DTS, Inc.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do
ich prawowitych wiascicieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu

Nie nalezy wykonywaé i odbieraé
: potgczen podczas prowadzenia pojazdu.
Podczas prowadzenia pojazdu nie nalezy
pisa¢ wiadomosci tekstowych.

W trakcie rozmowy nalezy trzymaé
telefon w odlegtosci co najmniej 5 mm od
ucha.

Niewielkie czesci stwarzajg ryzyko
zakrztuszenia sieg.

Telefon moze emitowac gtosne dzwigki.

Aby zapobiec ewentualnemu
uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchaé
zbyt gtosno przez zbyt dtugi czas. Przy
korzystaniu z trybu gtosnomowigcego
nalezy zachowac ostroznosc¢ i nie
trzymac telefonu przy uchu.

Nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami
magnetycznymi.

Nalezy trzymac je z dala od rozrusznikéw
serca i innych urzadzen medycznych.

Urzadzenie nalezy wytgcza¢ na prosbe
personelu podczas przebywania w
szpitalu lub placéwce medyczne;j.

Urzadzenie nalezy wytgczac¢ na prosbe
zatogi samolotu i personelu lotniska.

Urzagdzenie nalezy wytgczaé w poblizu
materiatéw lub ptynéw wybuchowych.

Nie nalezy korzystac¢ z telefonu na stacji
paliw.

dldldl dl 4l dl <
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Telefon moze emitowac jasne lub
btyskajace $wiatto.

Nie nalezy pozbywac sig telefonu
poprzez wrzucenie go do ognia.

Nalezy unika¢ ekstremalnych temperatur.

Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami.
Telefon powinien by¢ zawsze suchy.

Aby rozmontowac telefon, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem lub postepowac zgodnie z
instrukcjami naprawy.

Al dldldl <

Nalezy uzywa¢ wytgcznie kompatybilnych
akcesoriow.

W przypadku urzgdzen podtgczanych
gniazdko sieciowe powinno by¢
zainstalowane w poblizu urzadzenia i
powinno by¢ tatwo dostepne.

b

Nie nalezy traktowac telefonu jako
podstawowego urzgdzenia do
komunikacji w nagtych wypadkach.
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Wspoétczynnik absorpcji
promieniowania (SAR)

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i
odbiornikiem fal radiowych. Zostato ono
zaprojektowane w taki sposob, aby energia fal
radiowych nie przekraczata granic bezpieczenstwa
zalecanych przez normy miedzynarodowe. Normy
te zostatly opracowane przez niezalezng organizacje
naukowg ICNIRP z uwzglednieniem marginesu
bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony
wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu
zdrowia.

W normach stosuje si¢ jednostke miary
oddziatywania fal radiowych znang jako
wspotczynnik absorpcji promieniowania (Specific
Absorption Rate, SAR). W przypadku urzadzen
mobilnych limit SAR wynosi 2 W/kg dla glowy i ciata.
Najwyzsze wartosci wspotczynnika SAR dla tego
urzgdzenia wyniosty 1,258 W/kg* gdy testowano je
ww poblizu gtowy oraz 1,629 W/kg* w poblizu ciata
w odlegtosci 5 mm. Przy szerokim zakresie funkcji,
jaki zapewniajg urzadzenia mobilne, uzywa sie ich
w réznych pozycjach, réwniez na ciele, jak opisano
w niniejszej instrukcji uzytkownika**.

Pomiary SAR wykonuje sie dla maksymalnej

mocy emitowanego przez urzgdzenie sygnatu.
Rzeczywista warto$¢ SAR podczas pracy
urzgdzenia jest zazwyczaj nizsza niz ta wskazana
powyzej. Wynika to z automatycznej regulacji
poziomu emitowanego sygnatu urzadzenia,

co zapewnia uzycie jedynie minimalnej mocy
wymaganej do utrzymania tgcznosci z siecia.

* Testy prowadzi sig one sg zgodnie z normami

EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 i
EN 62209-2.

** Zobacz informacje na temat noszenia telefonu
przy ciele.
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Dane techniczne

To urzadzenie radiowe dziata w nastepujgcych
pasmach czestotliwosci i przy maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowe;j.

Testowany
sprzet
obstuguje
moduty
radiowe.

GSM 850/900/1800/1900
Pasmo WCDMA 1, 2,5, 8
Pasmo FDD LTE 1, 2, 3,4, 5, 7,
8, 20, 28

Pasmo TDD LTE 38, 40, 41
NRn1, 3,7, 8, 20, 28, 38, 40,
41,71,77,78

802.11b/g/n

802.11a/n/ac (5G)

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

NFC

GPS/Galileo/GLONASS (tylko
Rx)

Maksymalna
moc wyjsciowa
fal radiowych

GSM 850/900: 33,5 dBm
GSM 1800/1900: 30,5 dBm
Pasmo WCDMA 1/2/5/8: 24 dBm

Pasmo FDD LTE 1/2/3/4/8/20:
24 dBm

Pasmo FDD LTE 5/28: 24,5 dBm
Pasmo FDD LTE 7: 23 dBm
Pasmo TDD LTE 38: 24 dBm
Pasmo TDD LTE 40/41: 23 dBm
NR n1/3/7/8/20/28/71: 24 dBm
NR n38/40/41: 21 dBm

NR n77/78: 22 dBm
802.11b/g/n (2,4G): 19 dBm
802.11a/n/ac (5G): 15,5 dBm
Bluetooth EDR: 9 dBm

NFC: -26,79 dBuA/m przy 10 m
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Uwaga CE

Uwaga dotyczaca baterii

Uzywanie baterii niewtasciwego rodzaju grozi
wybuchem.

Zuzytych baterii pozbywaj aie zgodnie z
zaleceniami.

Nie wrzucaj baterii do ognia ani gorgcego pieca;
nie zgniataj mechanicznie ani nie przecinaj
baterii. MozZe to spowodowaé¢ wybuch.

Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej
temperaturze otoczenia moze spowodowaé
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego
ci$nienia powietrza moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy lub
gazu.

Wiasciwe korzystanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wtasciwym
miejscu, jak opisano w niniejszej instrukgcji. Jesli to
mozliwe, nie dotykaj obszaru anteny urzadzenia.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w $rodowisku,
w ktérym wystepujg skrajne temperatury, nizsze od
-10°C lub wyzsze od +40°C.
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Pozbywanie si¢ starego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest
symbolem przekreslonego kosza
na $mieci, oznacza to, ze produkt
ten podlega dyrektywie 2012/19/
UE Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzadzenia elektryczne
nalezy oddziela¢ od odpadéw
komunalnych i wyrzucaé tylko
do wyznaczonych pojemnikéw
zatwierdzonych przez
administracje panstwowa lub
wiadze lokalne.

3. Prawidtowe pozbycie sie
starego urzgdzenia zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
Srodowiska i zycia ludzkiego.

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie
ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz
zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz
zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego
szkodliwosci dla $rodowiska naturalnego, na
kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz

W powyzszym procesie gospodarstwa domowe
spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sig

do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu.

Stosownie do art. 36 ww. ustawy uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych

jest obowigzany do oddania zuzytego sprzetu
zbierajgcemu zuzyty sprzet.
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Tym samym uzytkownik powinien:

a) Przekazac sprzet jednostkom prowadzgacym
zbidrke zuzytego sprzetu. Szczegdtowe informacje
o tych jednostkach mozna uzyskac na stronie
internetowej gminy wtasciwej dla uzytkownika lub
b) Kupujac nowy sprzet moze pozostawi¢

stary sprzet w punkcie sprzedazy. Sprzedawcy
detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani sg
nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci
nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli
zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.

Pamieta¢ nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzetu
umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i
$rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami i
sktadnikami niebezpiecznymi.

Aby uzyska¢ informacje w sprawie recyklingu tego
urzgdzenia zgodnie z dyrektywg WEEE, wyslij
wiadomos$¢ e-mail na adres weee@zte.com.cn
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UPROSZCZONA DEKLARACJA

ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze
urzgdzenie radiowe typu Z2352N jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod
tym adresem internetowym:
http://certification.ztedevices.com

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane wytgcznie
w pomieszczeniach przy korzystaniu z pasma
czestotliwosci od 5150 do 5250 MHz.

AT | BE| BG| HR | CY | CZ | DK

EE | FI | FR|DE | EL | HU | IE
Q IT [ LV | LT [ LU | MT | NL | PL
PT |RO| SK | SI | ES | SE | UK

NO| IS | LI |[CH|TR

Zgodnos¢ z ErP

Jesli opakowanie zawiera tadowarke, jest ona
zgodna z Dyrektywg o produktach zwigzanych

z energig (ErP) 2009/125/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady.

Szczegotowe informacje dotyczace ErP sg dostepne
w witrynie internetowej ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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